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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiiilymo pagrindas ir tikslai

Tai, ar valstybiy nariy sukurta teisiné ir instituciné aplinka yra patikima, o ekonomika veikia
sklandziai, 1§ esmés lemia didesnj konkurencingumg, drasesnj investavimg, aktyvesnj darbo
viety kiirimg, auks$tesnj gyvenimo lygj ir tvary augimg. Daugelio Sajungos Saliy ekonomika
buvo ir tebéra koreguojama, kad biity panaikintas ilgainiui susidar¢s makroekonominis
disbalansas, daugelio jy augimo potencialas — mazas. Daznai tai lemia uZsitgsusios arba
nepakankamos struktiirinés Saliy ekonomikos reformos. Struktiiriniy reformy jgyvendinima
Sajunga jvardijo kaip vieng i§ savo politikos prioritety siekiant grazinti ekonomikg j tvaraus
atsigavimo kelig, iSnaudoti augimo potencialg, kad sustipréty gebéjimas prisitaikyti, ir remti
konvergencija.

Reformos turi biiti tinkamai rengiamos, numatomos teisés aktuose ir veiksmingai
lgyvendinamos. Tam, kad reformos biity s¢kmingos, priimti reikiamy teisés akty neuztenka —
reikia jas veiksmingai jgyvendinti, o tai reiSkia spresti struktiirines vieSyjy administracijy
problemas (pvz., susijusias su darbuotojy kompetencija, judumu, paskatomis, darbo procediiry
keitimu ir kt.) ir ekonominés bei socialinés sri¢iy uzdavinius. Gali uZtrukti, kol reformos ims
duoti rezultaty. Todél nepaprastai svarbu, kad tiek krizés istiktos, tiek strukttriskai silpnos
ekonomikos reforma biity pradéta anksti ir jgyvendinama veiksmingai.

Siekiant remti Kipro ir Graikijos ekonominj koregavima, nepaprastai svarbi buvo techniné
parama (ja Kiprui teiké Kipro rémimo grupé (KRG), o Graikijai — Graikijos reikaly darbo
grupé (GRDG)). Patirtis, igyta teikiant techning paramag Kiprui ir Graikijai beveik visose
vieSosios politikos srityse, pravers ateityje, kai techniné parama potencialiai bus teikiama
visoms valstybéms naréms’.

Atsizvelgiant ] tai ketinama padidinti techniSkai remiamy Saliy skaiciy ir, padedant Paramos
struktirinéms reformoms tarnybai (PSRT), techning paramg teikti visoms jos prasancioms
valstybéms naréms. Valstybéms naréms gali biiti padedama spresti su instituciniy, struktiiriniy
ir administraciniy reformy rengimu ir jgyvendinimu susijusias problemas. Problemas gali
lemti tokie veiksniai kaip riboti administraciniai ir instituciniai gebéjimai ir netinkamas
Sajungos teisés akty jgyvendinimas ir taikymas.

Vienas i§ Komisijos prioritety —Sajungos acquis jgyvendinimo gerinimas®. Siuo klausimu
Komisija nurod¢, kad ji turi ,,bendradarbiaudama su valstybémis narémis nagriné[ti], kaip
geriausiai uztikrinti atitiktj ES teisés aktams nacionaliniu lygmeniu.*

,» Valstybés narés* sagvoka apima ir jos nacionalines institucijas.

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir
Regiony komitetui ,,Geresnis reglamentavimas — geresni rezultatai. ES darbotvarké®, Strasbiiras, 2015 5 19,
COM(2015) 215 final.

Siame komunikate Komisija nurod¢, kad ji turi ,,bendradarbiaudama su valstybémis narémis nagriné[ti], kaip
geriausiai uztikrinti atitiktj ES teisés aktams nacionaliniu lygmeniu [...] ir toliau atidziai stebé[ti], kad ES
direktyvos biity perkeltos aiskiai, teisingai ir laiku ir kad ES taisyklés buty tinkamai jgyvendinamos ir jy
vykdymas biity uztikrinamas visose valstybése narése, kad pilieciai ir jmonés turéty teisinio tikrumo ir galéty
pasinaudoti bendrosios rinkos galimybémis.*
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Bendradarbiauti su valstybémis narémis reikia ir siekiant iStaisyti nustatytus reformy
igyvendinimo trikumus, kaip rekomenduojama per Europos semestra parengtose
konkre¢ioms Salims skirtose rekomendacijose (KSSR).

Atsizvelgiant | tai bitina sudaryti struktiiriniy reformy rémimo programg, kurios tikslas —
stiprinti bendrus valstybiy nariy gebéjimus rengti ir jgyvendinti augima skatinancias
institucines, struktirines ir administracines reformas, be kita ko, padedant valstybéms naréms
veiksmingai ir efektyviai naudoti Sajungos fondus®, jei jos praSo Sajungos suteikti Siam
tikslui parama.

Valstybés narés praSymu paramg pagal $ig programg teiks Komisija ir ji bus skiriama siekiant
remti i) reformy jgyvendinima vykdant ekonomikos valdyma, visy pirma per Europos
semestra parengty konkreéiai $aliai skirty rekomendacijy (KSSR) ir (arba) kity su Sajungos
teisés igyvendinimu susijusiy veiksmy jgyvendinima, ii) reformas, susijusias su Sajungos
finansine paramg gaunanciy valstybiy nariy ekonominio koregavimo programy jgyvendinimu,
ir iii) reformas, kuriy valstybés narés imasi savo iniciatyva, kad uztikrinty tvary investavima,
augimg ir darbo viety kiirima.

Parama reformoms, iskaitant veiksmingo ir efektyvaus Sajungos fondy (t. y. Bendryjy
nuostaty reglamente4 apibrézty Europos struktiiriniy ir investicijy fondy (ESI fondy), Europos
pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo (EPLSAF®) ir su prieglobs¢iu, migracija ir
sieny kontrole susijusiy fondy®) naudojimo rémima, bus teikiama konkregioms politikos
sritims, visy pirma vieSyjy finansy valdymo, biudZeto sudarymo, skoly valdymo ir pajamy
administravimo, institucinés reformos ir veiksmingo, ] paslaugas nukreipto vieSosios
administracijos veikimo, veiksmingos teisinés valstybes, teisingumo sistemos reformos ir
kovos su suk¢iavimu, korupcija ir pinigy plovimu stiprinimo, verslo aplinkos, privaciojo
sektoriaus vystymo, galimybeés gauti finansavima suteikimo, investavimo, finansy sektoriaus
politikos, privatizacijos, prekybos ir tiesioginiy uzsienio investicijy, konkurencijos, viesojo
pirkimo, tvaraus sektoriy vystymo ir paramos inovacijoms, Svietimo ir mokymo, darbo rinkos
politikos, socialinés jtraukties, socialinés apsaugos ir socialinés paramos sistemy, visuomen¢s
sveikatos ir sveikatos prieziliros sistemy, prieglobs¢io, migracijos ir sieny politikos ir Zemés
tikio sektoriaus bei tvarios kaimo vietoviy plétros politikos sritims.

»3ajungos fondai* — tai Europos struktiriniai ir investicijy fondai (ESI fondai), Europos pagalbos labiausiai
skurstantiems asmenims fondas (EPLSAF), Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondas (PMIF) ir Vidaus
saugumo fondas (VSF).

2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1303/2013, kuriuo nustatomos
Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui, Europos zemés iikio
fondui kaimo plétrai ir Europos jiiry reikaly ir Zuvininkystés fondui bendros nuostatos ir Europos regioninés
plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui ir Europos jiiry reikaly ir zuvininkystés fondui
taikytinos bendrosios nuostatos ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1083/2006.

2014 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 223/2014 dél Europos pagalbos
labiausiai skurstantiems asmenims fondo (OL L 72, 2014 3 12, p. 1).

Reglamentas (ES) Nr. 516/2014, kuriuo jsteigiamas Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondas,
Reglamentas (ES) Nr.513/2014, kuriuo kaip Vidaus saugumo fondo dalis nustatoma policijos
bendradarbiavimo, nusikalstamumo prevencijos, kovos su juo ir kriziy valdymo finansinés paramos
priemoné, ir Reglamentas (ES) Nr. 515/2014, kuriuo kaip Vidaus saugumo fondo dalis nustatoma iSorés
sieny ir vizy finansinés paramos priemoné.
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. Deréjimas su galiojanciomis Sios politikos srities politikos nuostatomis

Programa papildyty geb&jimy stiprinimo ir techninés paramos iSteklius, skiriamus pagal kitas
daugiametéje finansinéje programoje numatytas Sgjungos finansavimo programas, techning
parama ir kitus i§ Sajungos fondy finansuojamus veiksmus.

Keliose Sgjungos programose numatyta galimybé¢ teikti valstybéms naréms techning parama,
imantis tam tikry vieSosios politikos priemoniy konkreciose srityse. Priklausomai nuo
konkretaus tikslo ir srities, programomis skatinama sudaryti palankias sglygas ekonomikos
augimui, socialinei ir aplinkos apsaugai ir tobulinimui. Pagal Sias programas parama teikiama
konkrecioms temoms ir padeda siekti jose nustatyty konkreciy tiksly.

Sitilomos programos tikslas — suteikti pridéting verte ir papildyti taikant dabartines priemones
jau pasiektus puikius rezultatus, démes;j sutelkiant j tuos paramos aspektus, kurie labiau susije¢
su konsultacijy teikimu ir dalijimusi ekspertinémis ziniomis vietoje, t. y. padedant paramos
prasanciy valstybiy nariy institucijoms (kai jmanoma, per | $ig veiklg jtrauktus ekspertus)
visais arba tam tikrais reformos etapais. Komisijos ir valstybés narés tarpusavio susitarimu tai
bity grindziama Salies poreikiais, kuriuos tenkinti reikia skubiausiai.

Tokiu biidu Sajungos parama tapty veiksmingesné, jei biity laikomasi visapusisko pozitrio,
kuris apimty platesnj pagal bendrg platforma koordinuojamy Sajungos politikos sri¢iy spektra
ir kurio laikantis, pateikus prasyma, Komisijos ir nacionaliniai ekspertai teikty vietos
poreikius atitinkancig techning paramg. Tokia papildoma parama pasizymeéty: a) gebéjimu
techniSkai ir finansiSkai remti visas valstybes nares, kurios jvairias vieSosios politikos
reformas jgyvendina pagal bendrg platforma, ir b) galimybe uztikrinti stabily fizinj buvima
vietoje, kai to reikia ir jei sutinka atitinkama valstybé naré.

Tai atitinka praktikg kai kuriose tarptautinése organizacijose, pavyzdziui, tarptautinése
finansy jstaigose, kurios jau daug mety sugeba Salims, kuriose vykdo veikla, teikti techning
parama, susijusig su jy skolinimo ir kita veikla.

Sitilomoje programoje | techning paramg bus Zvelgiama i§ horizontalesnés perspektyvos.
Pagal programg biity teikiama kompleksiné, konkrecioms sritims skirta parama ir pirmiausia
buty tenkinami tie Salies reformy poreikiai, kuriuos tenkinti reikia skubiausiai ir kurie
nustatyti atliekant makroekonoming priezitirg arba nulemti Sajungos acquis jgyvendinimo
spragy ir (arba) neveiksmingumo. Programa suteikty pridéting verte pagal jvairias Sajungos
sektoriy programas ir vykdant i$ Sgjungos fondy finansuojamus veiksmus teikiamai paramai,
nes uztikrinty makroperspektyva 1 konkre€ig S$alj ir kartu, atsizvelgiant i pagrindinius
Sajungos politikos tikslus, remty svarbiausias struktiirines valstybiy nariy reformas. Visy
pirma, pridéting pagal §ig programa finansuojamy veiksmy verte, palyginti su kitomis
Sajungos priemonémis, uztikrins tai, kad, priimant sprendimg teikti parama jos prasanciai
valstybei narei, bus reikiamai atsizvelgiama | joje jau jgyvendinamus veiksmus ir priemones,
finansuojamus i§ Sajungos fondy arba pagal kitas Sajungos programas.

Komisija ir paramg gaunancios valstybés narés, neperzengdamos savo atsakomybés riby,
skatins programos sgveikavima su kitomis Sgjungos programomis ir priemonémis, visy pirma
1§ Sajungos fondy finansuojamomis priemonémis, ir uztikrins veiksmingg jy tarpusavio
koordinavimg. Jos imsis reikiamy priemoniy, kad uztikrinty pagal §ig programg remiamy
veiksmy atitikt] pagal kitas Sajungos programas taikomoms priemonéms ir iSvengty ju
dubliavimosi programavimo ir jgyvendinimo etapais.

Visy pirma, Komisija sustiprins koordinavimg pagal vidaus darbo tvarka, sukurdama
koordinavimo mechanizma, kurj taikant dalyvaus labiausiai susijusiy tarnyby atstovai, kad
uztikrinty, jog pagal Sajungos programas ir i$ jos fondy teikiama parama bty nuosekli ir biity
iSvengta dubliavimosi.
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. Deré¢jimas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Strategijos ,,Europa 2020’ tikslas — sudaryti salygas paZangiam, tvariam ir integraciniam
augimui visose valstybése narése. Nuo ekonomikos augimo i§ esmés priklauso nedarbo
mazg¢jimas, socialinés sanglaudos stipréjimas ir gyvenimo lygio kilimas. Strukttriniy reformy
igyvendinimg Sajunga jvardijo kaip vieng i§ savo politikos prioritety siekiant grazinti
ekonomika ] tvaraus atsigavimo kelig, iSnaudoti augimo potencialg, kad sustipréty gebé¢jimas
prisitaikyti, ir remti konvergencija.

Reformos — sudétingas, neretai brangus procesas, vienu metu reikalaujantis skirtingy sriciy
ekspertiniy ziniy ir galintis daryti tarpvalstybinj poveikj. Gavusios Sajungos parama valstybés
narés labiau sugebéty imtis nuodugniy, augimg skatinanc¢iy reformy, ir taip bty daromas
poveikis visai Sajungai.

Programa, kuri bus jgyvendinama glaudZziai bendradarbiaujant su atitinkamomis
nacionalinémis institucijomis, aktyviai padéty stiprinti Siy valstybiy nariy administracinius
gebe¢jimus reformuoti institucijas, administracijg ir ekonominj bei socialinj sektorius, siekiant
sukurti pilieiams ir jmonéms naudingas paprastesnes, veiksmingas ir modernias struktiiras.

Galiausiai, programa sudaryty salygas teikti techning parama, o tai nepaprastai svarbu, kad
biity s¢kmingai jgyvendinami svarbiis nauji bendrosios rinkos elementai (jskaitant jos
skaitmenine dalj). Antai Kapitalo rinky sgjungos veiksmy plane8 numatyta technin¢ parama
kapitalo rinky plétrai. Programoje biity nustatyta reikiama tokios paramos teikimo sistema ir
finansavimas.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Pasitilymas grindziamas Sutarties dé¢l Europos Sajungos veikimo 175 straipsnio trecia
pastraipa ir 197 straipsnio 2 dalimi.

SESV 175 straipsnio treioje pastraipoje nustatyta, kad, jei pasirodyty, kad reikia imtis
konkreciy veiksmy, nesusijusiy su fondais ir nepakenkianc¢iy priemonéms, kuriy yra imtasi
kity Sgjungos politikos sri¢iy sistemoje, tokiy veiksmy Europos Parlamentas ir Taryba gali
imtis spresdami pagal jprastg teisékiiros procediirg ir pasikonsultave su Ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetu bei Regiony komitetu.

SESV 197 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad Sajunga gali remti valstybiy nariy pastangas
gerinti savo administracinius gebé¢jimus jgyvendinant Sgjungos teise, be kita ko, palengvinant
keitimgsi informacija ir remiant mokymo programas. Né viena valstybé naré neprivalo
naudotis $ia parama. Europos Parlamentas ir Taryba, laikydamiesi jprastos teisékiiros
procediiros, turi patvirtinti Siam tikslui reikalingas priemones, i$skyrus bet kokj valstybiy
nariy jstatymy ir kity teisés akty suderinima.

Komisijos komunikatas ,,2020 m. Europa. Pazangaus, tvaraus ir integracinio augimo strategija“, Briuselis,
2010 3 3, COM(2010) 2020 galutinis.

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir
Regiony komitetui ,,Kapitalo rinky sajungos kiirimo veiksmy planas®, Briuselis, 2015 9 30, COM(2015) 468
final.

LT



LT

175 straipsnio treCia pastraipa kartu su 197 straipsnio 2 dalimi sudaro salygas laikytis
visapusiSko poZilirio rengiant Sajungos programa, kuria remiami valstybiy nariy institucijy
gebéjimai ir pastangos jgyvendinti ir vykdyti augima skatinancias reformas (institucines
reformas, jskaitant valdymo aspektus, ir struktirines ir (arba) administracines reformas),
siekiant skatinti tvary vystymasi ir inovacijas ir §iomis aplinkybémis uztikrinti veiksmingesnj
ir efektyvesnj Sajungos fondy naudojima.

Kita vertus, 121 straipsnyje nustatyta, kad valstybés narés savo ekonomin¢ politika
koordinuoja kaip bendro intereso reikalg.

Atsizvelgiant j 175 ir 197 straipsnius, §i programa gali i§ esmés padéti: 1) stiprinti valstybiy
nariy administracinius gebéjimus veiksmingai jgyvendinti Sajungos teis¢, uZtikrinant
administracinj valstybiy nariy institucijy bendradarbiavima, ii) stiprinti ekonoming, socialing
ir teritoring sanglauda Sajungoje, i1$skyrus veiksmus, kurie finansuojami i§ ESI fondy; tokie
koordinuojami veiksmai galiausiai padéty iii) pasiekti geresnio valstybiy nariy ekonominés
politikos koordinavimo tiksla.

. Subsidiarumo principas (neiSimtiné kompetencija)

Sitlomos veiklos finansavimas pagal numatyta programg atitinka Europos pridétinés vertés ir
subsidiarumo principus. Didziausias finansavimas i§ Sajungos biudZeto skiriamas tai veiklai,
kurios tiksly valstybés narés negali deramai pasiekti vienos (biitinumo kriterijus) ir kuriai
Sajungos intervencija gali suteikti pridétinés vertés, palyginti su pavieniais valstybiy nariy
veiksmais.

Sajunga gali geriau nei valstybés narés nustatyti, sutelkti ir koordinuoti geriausias turimas
ekspertines zinias (tiek Europos institucijy vidaus tarnyby, tiek kity Saliy ar tarptautiniy
organizacijy), skatinti keistis geriausios praktikos pavyzdziais (ir uZztikrinti nuoseklig jy
sklaidg visoje Sajungoje), kad padéty valstybéms naréms jgyvendinti tikslines augima
skatinancias reformas.

Be to, sutelkti ekspertines zinias Sgjungos mastu biity veiksmingiau, nes biity sukurta
Sajungos geriausios praktikos nustatymo ir keitimosi jos pavyzdziais platforma ir taip
uztikrinta masto ir jvairovés ekonomija.

Siuo atzvilgiu jgyvendinsimi veiksmai turéty prisidéti prie valstybiy nariy pastangy ir
papildyti kitas nacionalinio, Sgjungos ir tarptautinio lygmens programas ir politikos sritis; tai
daugiausia biity pasiekiama teikiant paramg vietoje, taip prisidedant (kai jmanoma, per ] i
veiklg jtrauktus ekspertus) prie nacionaliniy institucijy pastangy igyvendinti reformas jvairiais
Ju etapais, visy pirma atliekant tikslines intervencijas, kurios dar néra remiamos i§ Sajungos
fondy pagal kitas Sajungos programas arba nacionalines iniciatyvas.

Visy pirma, pagal programg remiami veiksmai turéty sudaryti salygas parengti ir jgyvendinti
sprendimus, kurie ne tik bity skirti nacionalinéms problemoms spresti, bet ir galéty daryti
tarpvalstybinio ir Sgjungos lygmens poveikj, prisidéty prie keitimosi geriausios praktikos
pavyzdziais ir padéty sukurti ekspertiniy ziniy tinklg. Galiausiai, pagal programg remiami
veiksmai padéty dar labiau padidinti paramg gaunanciy valstybiy nariy ir Komisijos
tarpusavio pasitikéjima.

Siiloma programa — tinkamiausia vietinés paramos toms valstybéms naréms, kurios
jgyvendina augimg skatinanc¢ias reformas, priemoné, nes Sajunga gali geriau nei valstybés
narés nustatyti, sutelkti ir koordinuoti geriausias turimas ekspertines Zinias ir uztikrinti bendra
pozitrj j techning paramg jos praSan¢ioms valstybéms naréms.
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. Proporcingumas

Pasitilymas atitinka proporcingumo principg, nes juo nevirSijama to, ko minimaliai reikia ir
kas biitina Europos lygmeniu nustatytam tikslui pasiekti. Valstybei narei teiksima parama bus
grindziama pacios valstybés narés pateiktu paramos praSymu. Komisija ir atitinkama valstybé
nar¢ tarpusavyje susitars dél paramos aprépties.

3. GRDG VEIKLOS VERTINIMO IR SIULOMOS PROGRAMOS EX ANTE
VERTINIMO REZULTATAI
. Graikijos reikaly darbo grupés (GRDG) veiklos vertinimas

2014 m. liepos mén. nepriklausomas konsultantas atliko techninés paramos, kurig (Graikijos
reikaly darbo grupés koordinuojamos) Komisijos tarnybos suteiké Graikijai, siekdamos padéti
jai jgyvendinti ekonominio koregavimo programa, Vertinimqg. Sioje vertinimo ataskaitoje
nacionalinéms institucijoms suteikta dviejy svarbiy sri¢iy — mokes¢iy administravimo ir
centrinés administracijos reformos — techniné parama buvo jvertinta remiantis daugiau kaip
keturiasdeSimties pokalbiy su pagrindiniais techninés paramos teikéjais ir gavéjais, jskaitant
politinius vadovus, aukS$¢iausio ir vidutinio rango vadovus ir jaunesniuosius darbuotojus, 18
Graikijos, kity susijusiy valstybiy nariy ir tarptautiniy organizacijy rezultatais.

Vertinimo ataskaitoje padaryta bendra i§vada, kad GRDG suteikta ir koordinuota techniné
parama pad¢jo Graikijai jgyvendinti mokes¢iy administravimo ir centrinés administracijos
sri¢iy reformy programa 2011-2013 m. laikotarpiu. Si i¥vada buvo pagrjsta suteiktos paramos
veiksmingumo, efektyvumo, reikalingumo ir tvarumo vertinimu ir i§ esmés patvirtinta
atsakymais daugumos suinteresuotyjy Saliy, kuriy teigimu, jei GRDG nebiity suteikusi
techninés paramos, reformos, kuriy imtasi, nebiity davusios rezultaty.

Apie techninés paramos teikimg ateityje ataskaitoje teigta: ,,Techniné parama neturéty biiti
teikiama tik tuomet, kai ES Salj istinka krize. Tai turéty biiti jprasta veikla Europos Sgjungoje.
Europos Komisija gali kartu su valstybémis narémis sukurti nuolating, savo biudzZetq turincig
struktiirg, kuri valstybéms naréms sudaro sqglygas bendradarbiauti ir keistis ekspertinémis
Ziniomis ir koordinuoja techninés paramos teikimg visoms valstybéms naréms, kad biity
galima laikytis geriausios praktikos ir keistis jos pavyzdziais. IS gautos grjztamosios
informacijos paaiskéjo, kad svarbu ne tik kelti idéjy, kaip keistis geriausios praktikos
pavyzdziais, bet ir jas praktiskai jgyvendinti.*

Atsizvelgiant ] tai siilloma programa sudaryty salygas aktyviau teikti techning paramg ir ja
biity siekiama uztikrinti, kad Sgjunga galéty konkreciai bendradarbiauti su valstybiy nariy (ne
tik Saliy, kurios gauna finansing Sgjungos paramg ir yra remiamos pagal ekonominio
koregavimo programa) institucijomis ir vietoje techniSkai remti jy pastangas rengiant ir
igyvendinant augimg skatinancias struktiirines reformas.

% 2014 m. liepos mén. galutiné ataskaita VC/2014/0002 ,,Europos Komisijos uzsakymu bendroviy ,,Alvarez

&Marsal Taxand“ ir ,,Adam Smith International“ atliktas preliminarus 2011-2013 m. Graikijai suteiktos
mokes¢iy administravimo ir centrinés administracijos reformos sri¢iy techninés paramos vertinimas®
(Preliminary Evaluation of the Technical Assistance provided to Greece in 2011-2013 in the areas of Tax
Administration and Central Administration Reform Prepared by Alvarez &Marsal Taxand and Adam Smith
International for the European Commission),
http://ec.europa.eu/about/taskforce-greece/pdf/tfgr/evaluation_report_alvarez july 2014 en.pdf.
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. Struktiiriniy reformy rémimo programos (SRRP) ex ante vertinimas
2015 m. antrajj pusmetj Komisijos tarnybos atliko siiilomos programos ex ante vertinima'°.

Ex ante vertinime pritariama Komisijos pasitlymui dél Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento, kuriuo sudaroma 2017-2020 m. strukttiriniy reformy rémimo programa (SRRP).
Ex ante vertinime aptariami Reglamento (ES, Euratomas) Nr.966/2012 (Finansinio
reglamento dél Sajungos biudzeto vykdymo) 30 straipsnio 4 dalyje nustatyti reikalavimai.

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Rengiant $§i pasiilyma naudoti nepriklausomo tyrimo — GRDG suteiktos mokesciy
administravimo ir centrinés administracijos sri¢iy techninés paramos vertinimo — duomenys.
Atsizvelgta ir | valstybiy nariy, dalyvavusiy teikiant Graikijai ir Kiprui techning parama,
pateikta grjZztamgjg informacija.

. Politikos alternatyvy vertinimas

Prie Sio pasiilymo pridétame ex ante vertinime Komisija iSnagrinéjo dvi politikos
alternatyvas: pagrinding alternatyvg — nekeisti status quo — ir antrg alternatyvg — numatyti
programai skirtg finansavima.

Jei biity pasirinkta pagrindiné alternatyva, techniné parama ir toliau bity teikiama: a) pagal
jvairias daugiametéje finansinéje programoje numatytas Sajungos finansavimo konkrecioms
politikos sritims programas (kuriose gali dalyvauti visos valstybés narés) ir b) dideliu mastu
(t. y. parama bty pritaikyta prie Salies poreikiy, apimty kelias vieSosios politikos sritis, bty
visapusiSska ir teikiama remiantis bendra Salies vizija) ir biity susijusi su reformy
igyvendinimu pagal ekonominio koregavimo programg Sajungos finansing paramg
gaunanciose valstybése narése (kaip dabar Graikijoje ir Kipre).

Tokia parama biity teikiama atsizZvelgiant | atitinkamos Sajungos programos tikslus ir, jei
technin¢ parama didelio masto, — j specialios Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 nuostatos dél
valstybiy nariy, susidurian¢iy su finansiniais sunkumais™, tikslus.

Jei biity pasirinkta antra politikos alternatyva, biity sudaryta speciali finansavimo programa —
struktiriniy reformy rémimo programa — ir valstybiy nariy praSymu techniné parama biity
potencialiai teikiama visoms valstybéms naréms, siekiant remti augimg skatinanciy reformy,
visy pirma rekomenduoty konkrefioms Salims skirtose rekomendacijose ir nulemty kity su
Sajungos teisés igyvendinimu susijusiy veiksmy, jgyvendinima vykdant ekonomikos
valdyma, ir siekiant padéti valstybéms naréms jgyvendinti reformas, kuriy valstybés narés
imasi savo iniciatyva, visy pirma kad uztikrinty tvary investavima, augimg ir darbo viety
kirimg. Programa taip pat padéty toliau teikti paramg toms valstybéms naréms, kurios
Sajungos finansing paramg gauna pagal ekonominio koregavimo programa.

0" Komisijos tarnyby darbinis dokumentas ,,Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. XXX/XXX dél

2017-2020 m. struktiiriniy reformy rémimo programos sudarymo, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES)
Nr. 1303/2013 ir (ES) Nr. 1305/2013, ex ante vertinimas®, Briuselis, XXX, COM(2015) XXX final.

11 p|g. Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 58 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa.
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Remiantis ex ante vertinimu, pirmenyb¢ teikiama antrai politikos alternatyvai, nes ji sudaro
salygas organizuotai ir sistemingai teikti paramg visoms valstybéms naréms.

. Reglamentavimo kokybé ir paprastinimas

Pasitilymas nesusijes su reglamentavimo kokybe ir paprastinimu ir nesudaro MV] ar kitoms
suinteresuotosioms Salims reikalavimy laikymosi islaidy.

. Pagrindinés teisés

Pasitilymas galéty teigiamai paveikti pagrindiniy Sgjungos teisiy apsaugg ir plétra, jei
valstybés narés praSyty suteikti techning parama susijusiose srityse ir ja gauty. Pavyzdziui,
techniné parama, teikiama tokiose srityse kaip migracija, darbo rinka ir socialiné apsauga,
sveikatos priezilira, Svietimas, aplinka, nuosavybe, vieSasis administravimas ir teismy sistema,
galéty padéti puoseléti pagrindines Sajungos teises, kaip antai orumag, laisve, lygybe,
solidaruma, pilieciy teises ir teisinguma.

4, POVEIKIS BIUDZETUI

Ketveriy mety laikotarpiui nuo 2017 m. sausio 1 d. iki 2020 m. gruodzio 31 d. struktiiriniy
reformy rémimo programai jgyvendinti skiriamas iki 142 800 000 EUR (einamosiomis
kainomis) finansinis paketas. Reikiami paaiSkinimai pateikiami finansinéje teisés akto
pasitlymo pazymoje.

5. KITI ASPEKTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésenos, vertinimo ir atskaitomybés taisyklés

Kaip siekiama konkrec¢iy programos tiksly, bus stebima ir vertinama remiantis su techninés
paramos veikla susijusiais rodikliais'?. Tarp rodikliy — parama gavusiy nacionaliniy institucijy
skaiCius ir rasis, paramos teikéjy skaiCius ir riiSis, finansuoti tinkamy atlikty veiksmy
(pavyzdziui, eksperty pariipinimo, mokymy, seminary ir kt.) skaiCius ir raiSis, politikos
iniciatyvy (pavyzdziui, veiksmy plany, gairiy, rekomendacijy, rekomenduoty ir (arba) priimty
teisés akty) skaiius. Kiekybiné informacija bus renkama apie KSSR, su Sajungos teisés
igyvendinimu susijusius veiksmus, ekonominio koregavimo programas arba reformas, kuriy
valstybé naré imasi savo iniciatyva. Numatomy rezultaty rodikliai bus grindziami
atitinkamomis priemonémis, kuriy valstybés narés imsis gavusios paramg pagal programa; §i
informacija bus suskirstoma pagal KSSR, su Sajungos teisés jgyvendinimu susijusius
veiksmus, ekonominio koregavimo programas arba reformas, kuriy valstybés narés imasi savo
iniciatyva. Kokybinis numatomy rezultaty pagrindas bus paramg gaunanciy nacionaliniy
institucijy ir kity paslaugy teikéjy pateikta griZztamoji informacija apie paramos poveik]j ir
(arba) rezultatus, suskirstyta pagal politikos sritis ir atitinkamas valstybes nares. Dar vienas
svarbus rodiklis bus atitinkamy suinteresuotyjy Saliy nuomoniy apie programos indélj i
reformy jgyvendinimg kaita. Atliekant vertinimg bus naudojami ir turimi tinkami Kiekybiniai
arba empiriniai duomenys.

12 7r. teisés akto pasiiilymo prieda.
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Minétus rodiklius, kurie galéty buti naudojami remiantis turimais duomenimis ir informacija,
programos vykdymo laikotarpiu prireikus galés koreguoti Komisija, vykdydama jai suteikta
deleguotajj igaliojima.

. ISsamus konkre¢iy Sio pasiiilymo nuostaty paaiskinimas

Bendras programos tikslas — padéti valstybéms naréms jgyvendinti reformas, remiant
nacionaliniy institucijy priemones, kuriomis, reaguojant ] ekonominius ir socialinius
uzdavinius ir visy pirma vykdant ekonominj valdymg, siekiama reformuoti institucijas,
valdymo sistemg, administracijas ir ekonominj ir socialinj sektorius ir taip padidinti
konkurencingumg ir augimg ir paskatinti kurti darbo vietas bei investuoti, ir taip pat remiant
veiksmingg ir efektyvy Sgjungos fondy naudojimg (4 straipsnis).

Konkretiis programos tikslai — remti nacionaliniy institucijy iniciatyvas rengti reformas
atsizvelgiant | prioritetus, stiprinti jy gebéjimus formuoti, jgyvendinti ir plétoti reformy
politika bei strategijas ir uztikrinti integruota poziiiri, kad skirtingy sektoriy tikslai ir
priemongs deréty tarpusavyje, remti jy pastangas rengti ir jgyvendinti reikiamas procediiras ir
metodikas ir padéti joms didinti Zmogiskyjy iStekliy valdymo veiksmingumg ir efektyvuma.
Minéta parama bus teikiama konkrecioms politikos sritims, visy pirma vieSyjy finansy
valdymo, biudZeto sudarymo, skoly valdymo ir pajamy administravimo, institucinés reformos
ir veiksmingo, ] paslaugas nukreipto vieSosios administracijos veikimo, veiksmingos teisinés
valstybés, teisingumo sistemos reformos ir kovos su suk¢iavimu, korupcija ir pinigy plovimu
stiprinimo, verslo aplinkos, privaciojo sektoriaus vystymo, galimybés gauti finansavimag
suteikimo, investavimo, finansy sektoriaus politikos, privatizacijos, prekybos ir tiesioginiy
uzsienio investicijy, konkurencijos, vieSojo pirkimo, tvaraus sektoriy vystymo ir paramos
inovacijoms, Svietimo ir mokymo, darbo rinkos politikos, socialinés jtraukties, socialinés
apsaugos ir socialinés paramos sistemy, visuomenés sveikatos ir sveikatos priezitiros sistemy,
prieglobscio, migracijos ir sieny politikos ir Zemés tikio sektoriaus bei tvarios kaimo vietoviy
plétros politikos sritims (5 straipsnis).

Pagal programg bus finansuojami tokie veiksmai kaip seminarai, konferencijos ir pratybos;
dalykiniai vizitai; studijos, tyrimai, analizés ir apklausos; poveikio ir kiti vertinimai; projekty
rengimas, jgyvendinimas ir vertinimas; IT gebéjimy stiprinimas; su politinémis
rekomendacijomis susijusios ekspertinés zinios; politikos keitimas; teisings, institucings,
struktiirinés ir (arba) administracinés reformos; (vietiniy) eksperty pariipinimas; operacinés
paramos vietoje teikimo tokiose srityse kaip prieglobstis, migracija, sieny kontrolé
organizavimas (6 straipsnis) ir kt. Sie veiksmai gali biiti susije su jvairiais reformy etapais.

Komisija ir atitinkamos valstybés narés uztikrins pagal Sig programa jgyvendinamy veiksmy
ir pagal kitas Sajungos priemones, visy pirma i§ Sajungos fondy, finansuojamas priemones,
jose igyvendinamy veiksmy nuosekluma, papildomuma ir sgveikuma (13 straipsnis); dvigubo
ty paciy islaidy finansavimo bus vengiama (11 straipsnis).

Paramos pagal §ig programg prasymga pateiks valstybé naré, norinti gauti tokig parama.
PraSymas gali biiti pateiktas per Europos semestro metu vykstantj dialoga, bet kokiu atveju —
iki kalendoriniy mety spalio 31 d. PraSymas suteikti paramg gali biiti susijes su trimis
aplinkybémis: a) reformy jgyvendinimu vykdant ekonomikos valdyma, visy pirma per
Europos semestrg parengty konkreciai $aliai skirty rekomendacijy arba kity su Sajungos teisés
jgyvendinimu susijusiy veiksmy jgyvendinimu, b) reformy, susijusiy su Sajungos finansing
paramg pagal galiojancias priemones gaunanciy valstybiy nariy ekonominio koregavimo
programy jgyvendinimu, ir ¢) reformy, kuriy valstybés narés imasi savo iniciatyva, visy pirma
kad uztikrinty tvary investavima, augima ir darbo viety kiirima, jgyvendinimu.
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Komisija iSnagrinés valstybés narés pateikta paramos praSyma atsizvelgdama j skaidrumo,
vienodo pozitrio ir patikimo finansy valdymo principus ir ] nustatyty problemy skubuma,
mastg ir rimtuma, paramos poreikius konkreciose politikos srityse, socialiniy ir ekonominiy
rodikliy analiz¢ ir bendrus administracinius valstybés narés gebéjimus. Tuo remdamasi ir
atsizvelgdama | Siuo metu i§ Sgjungos fondy arba pagal kitas Sajungos programas
finansuojamus veiksmus ir priemones, Komisija glaudziai bendradarbiaus su valstybe nare ir
nustatys prioritetines sritis, teiksimy paramos priemoniy apréptj ir bendrg finansinj jnasa.

Komisija sudarys siam reglamentui jgyvendinti skirtas daugiametes darbo programas, kuriose
bus i8déstyti numatoma parama siekiami politikos tikslai, tikétini rezultatai ir finansavimo
prioritetai atitinkamose politikos srityse. Daugiametés darbo programos bus smulkiau
aprasytos metinése darbo programose, skirtose programai jgyvendinti priimant jgyvendinimo
sprendimus (12 straipsnis).

Programai jgyvendinti specialiai skiriamas iki 142 800 000 EUR finansinis paketas (9
straipsnis). Si suma bus i$skai¢iuojama i§ Komisijos iniciatyva pagal Reglamentg (ES)
Nr. 1303/2013 ir Reglamentg (ES) Nr. 1305/2013 teikiamos techninés paramos iStekliy ir
reikiamai paskirstoma, atsizvelgiant | programos aprépt] ir paskirtj. Todél sitiloma i§ dalies
keisti Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 91 straipsnio 3 dalj ir Reglamento (ES) Nr. 1305/2013
51 straipsnio 1 dalj (17 ir 18 straipsniai).

Be to, programai gali biti skiriami papildomi finansiniai iStekliai, jskaitant savanoriSkus
asignavimus i§ valstybiy nariy iniciatyva teikiamos techninés paramos istekliy. Tod¢l sitiloma
1§ dalies keisti Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 25 straipsnj, kad visos valstybés narés (ne tik
tos, kurios susiduria su laikinais finansiniais sunkumais, kaip dabar) galéty skirti jnasus |
programos finansinj pakets, perkeldamos pagal Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 59 straipsnj
savo iniciatyva teikiamos techninés paramos istekliy dalj (17 straipsnis). Sie papildomi
finansiniai iStekliai gali biti naudojami remti veiksmams, kurie padeda jgyvendinti Sgjungos
pazangaus, tvaraus ir integracinio augimo strategijos tikslus tik paramg gaunanciose
valstybése narése (10 straipsnis).
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2015/0263 (COD)
Pasiiilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél 2017-2020 m. struktiriniy reformy rémimo programos sudarymo, kuriuo i§ dalies

kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1303/2013 ir (ES) Nr. 1305/2013

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sagjungos veikimo, ypa¢ i jos 175 straipsnio trecig
pastraipg ir 197 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami ; Europos Komisijos pasiiilyma,

teisekiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami ; Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone,

atsizvelgdami ; Regiony komiteto nuomone,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

(1)

(2)

3)

4)

pagal Sutarties d¢l Europos Sgjungos veikimo 9 straipsnj Sgjunga, nustatydama ir
igyvendindama savo politikos kryptis ir veiksmus, atsizvelgia ] reikalavimus,
susijusius su didelio uzimtumo skatinimu, tinkamos socialinés apsaugos uztikrinimu,
kova su socialine atskirtimi, aukSto lygio Svietimu, mokymu ir Zmoniy sveikatos
apsauga. Be to, kaip nustatyta Sutarties dél Europos Sajungos 11 straipsnyje, siekiant
skatinti tvarig plétra, 1 Sajungos politikag turi bati jtraukti aplinkos apsaugos
reikalavimai;

Sutarties dél Europos Sajungos 120 ir 121 straipsniuose numatyta, kad valstybés narés,
vykdydamos savo ekonoming politika, stengiasi prisidéti prie Sgjungos tiksly siekimo
ir atsizvelgia | bendras gaires, kurias parengia Taryba. Todel valstybiy nariy
ekonominés politikos koordinavimas yra bendro intereso reikalas;

keliose valstybése narése buvo ir tebéra vykdomas koregavimas siekiant paSalinti
ilgainiui susidariusj makroekonominj disbalansg ir daugelis susiduria su mazo augimo
potencialo problema. Struktiiriniy reformy jgyvendinimg Sajunga jvardijo kaip vieng
i§ savo politikos prioritety siekiant grazinti ekonomika ] tvaraus atsigavimo kelig,
iSnaudoti augimo potencialg, kad sustipréty gebéjimas prisitaikyti, ir remti
konvergencija;

reformos savo esme yra sudétingi procesai, kurie reikalauja viso rinkinio itin specialiy
ziniy ir jgidziy. Jvairiose vieSosios politikos srityse struktiiriniy reformy
igyvendinimas yra sunkus uzdavinys, nes gali uztrukti, kol jos ims duoti rezultaty.
Todél nepaprastai svarbu, kad tiek krizés iStiktos, tiek struktiiriSkai silpnos
ekonomikos reforma biity pradéta anksti ir jgyvendinama veiksmingai. Tod¢l
pastaraisiais metais Sajungos pagalba techninés paramos forma buvo labai svarbi
Graikijos ir Kipro ekonominiam koregavimui paremti;
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()

(6)

(7)

(8)

©)

(10)

(11)

valstybés narés gali pasinaudoti parama spresdamos problemas, susijusias su
struktiiriniy reformy rengimu ir jgyvendinimu. Sios problemos gali priklausyti nuo
jvairiy veiksniy, jskaitant ribotus administracinius ir institucinius gebéjimus ir
netinkama Sajungos teisés akty jgyvendinima ir taikyma;

Sajunga turi daugiametés patirties teikiant specialia paramg valstybiy nariy
administracijoms ir kitoms institucijoms tokiose srityse kaip geb¢jimy stiprinimas ir
panasiis veiksmai tam tikruose sektoriuose (pvz., mokesCiy, muitiniy, paramos
mazosioms ir vidutinéms jmonéms), taip pat igyvendinant sanglaudos politika.
Siekiant stiprinti Sgjungos gebéjimg teikti paramg valstybéms naréms, reikéty
pasinaudoti Sajungos patirtimi, jgyta teikiant paramag nacionalinéms institucijoms,
vykdan¢ioms reformas. I$ tiesy reikalingi visapusiski ir integruoti veiksmai siekiant
suteikti paramg toms valstybéms naréms, kurios vykdo augima skatinancias reformas
ir tam praso Sgjungos paramos;

atsizvelgiant | tai, butina sudaryti struktiiriniy reformy rémimo programag (toliau —
programa), kurios tikslas — stiprinti valstybiy nariy gebéjima parengti ir jgyvendinti
augimg skatinancias administracines ir struktirines reformas, be kita ko, padedant
joms veiksmingai ir efektyviai naudoti Sgjungos fondus. Programa skirta tam, kad
padéty siekti bendry tiksly: ekonomikos atsigavimo, darbo viety kiirimo, Europos
konkurencingumo didinimo ir investicijy j realigja ekonomikg skatinimo;

valstybés narés praSymu paramg pagal programg teiks Komisija ir ji bus teikiama
tokiose srityse kaip biudzetas ir apmokestinimas, vieSoji funkcija, institucinés ir
administracinés reformos, teisingumo sistema, kova su suk¢iavimu, korupcija ir pinigy
plovimu, verslo aplinka, privaciojo sektoriaus vystymas, investicijos, konkurencija,
viesieji pirkimai, privatizacija, galimybés gauti finansavimg suteikimas, investavimas,
prekyba, tvarus vystymas, inovacijos, Svietimas ir mokymas, darbo rinkos politika,
visuomeneés sveikata, prieglobstis, migracijos politika, Zemés tkis ir kaimo plétra ir
finansy sektoriaus politika;

pagal programa valstybés narés turéty turéti galimybe prasyti Komisijos paramos,
susijusios su reformy jgyvendinimu vykdant ekonomikos valdyma, visy pirma per
Europos semestrg parengty konkreciai Saliai skirty rekomendacijy jgyvendinimu, su
veiksmais, susijusiais su Sgjungos teisés jgyvendinimu, taip pat su ekonominio
koregavimo programy jgyvendinimu. Jos taip pat turéty turéti galimybe paprasyti
paramos, susijusios su jy paciy iniciatyva vykdomomis reformomis, kuriomis siekiama
tvariy investicijy, augimo ir darbo viety kiirimo;

po dialogo su paramos prasanc¢ia valstybe nare, be kita ko, per Europos semestra,
Komisija turéty iSnagrinéti praSymag remdamasi skaidrumo, vienodo pozitirio ir
patikimo finansy valdymo principais ir atsizvelgdama j nurodyty problemy skubuma,
mastg ir rimtumg, paramos poreikius numatytose politikos srityse, socialiniy ir
ekonominiy rodikliy analiz¢ ir bendrus valstybés narés administracinius gebéjimus.
Glaudziai bendradarbiaudama su valstybe nare, Komisija taip pat turéty nustatyti
prioritetines sritis, teiktiny paramos priemoniy apréptj ir bendra finansinj jnasa | tokia
parama, atsizvelgdama j Siuo metu finansuojamus veiksmus ir priemones;

Komisijos komunikatuose ,,ES biudZeto perziara“™® ir ,.Strategijos ,,Europa 2020
biudzetas*“!* pabréziama, kad labai svarbu visy pirma finansuoti tuos veiksmus, kurie
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COM(2010) 700, 2010 m. spalio 19 d.
COM(2011) 500 galutinis, 2011 m. birzelio 29 d.
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(12)

(13)

(14)

(15)

turi aiskig pridéting verte Europai, t. y. veiksmus, kurie dél Sajungos intervencijos gali
suteikti papildomos naudos, palyginti su pavieniy valstybiy nariy veiksmais.
Atsizvelgiant | tai, turéty buti uztikrintas pagal programag vykdomy veiksmy kity
nacionaliniu, Sajungos ir tarptautiniu lygmeniu vykdomy programy ir politikos
papildomumg ir sgveikumg. Veiksmai pagal programa turéty leisti parengti ir
jgyvendinti sprendimus, kuriais biity sprendZiamos nacionalinés problemos, turin¢ios
jtakos tarpvalstybinéms ar Sgjungos masto problemoms, ir uztikrinamas nuoseklus ir
darnus Sgjungos teisés igyvendinimas. Be to, jie turéty padéti toliau didinti valstybiy
nariy pasitikéjimg Komisija ir skatinti jas bendradarbiauti su Komisija ir tarpusavyje.
Be to, Sajunga turi geresnes galimybes nei valstybés narés sudaryti salygas dalytis
geraja praktika tarpusavyje bei sutelkti ekspertines zinias;

biitina parengti programos finansinj paketa, kuris apimty ketveriy mety laikotarpj ir jo
trukmé baty suderinta su Tarybos reglamente (ES, Euratomas) Nr.1311/2013"
nustatytu daugiametés finansinés sistemos laikotarpiu;

programos finansin} paketa turéty sudaryti finansiniai iStekliai, iSskaiCiuoti 1§
Komisijos iniciatyva pagal Europos parlamento ir Tarybos reglamenta (ES)
Nr. 1303/2013% ir Europos parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1305/2013"/
teikiamos techninés paramos finansiniy asignavimy. Kad toks iSskai¢iavimas bty
Jmanomas, biitina Siuos reglamentus i dalies pakeisti.

paramos prasancios valstybés narés turéty turéti galimybe papildomomis léSomis
prisidéti prie programos finansinio paketo. Siuo metu Reglamentu (ES) Nr. 1303/2013
nustatyta galimybé perkelti valstybiy nariy iniciatyva teikiamai techninei paramai
skirtus iSteklius tik toms valstybéms naréms, kurios susiduria su laikinais biudzetiniais
sunkumais. Todél Reglamentas (ES) Nr. 1303/2013 turéty buti i§ dalies pakeistas,
siekiant sudaryti salygas visoms valstybéms naréms finansiSkai prisidéti prie
programos. | Sajungos biudzeta perkeltos 1éSos turéty biiti panaudotos veiksmams,
kuriais prisidedama prie pazangaus, tvaraus ir integracinio augimo arba konkreciy
fondy tiksly jgyvendinimo atitinkamose valstybése narése, remti;

Sis reglamentas turéty buti jgyvendinamas laikantis Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012*® dél Europos Sajungos metiniam biudzetui
taikomy finansiniy taisykliy. Komisija turéty priimti daugiametes darbo programas,
kuriose biity nustatyti siekiami politiniai tikslai, tikétini paramos rezultatai ir
atitinkamy politikos sri¢iy finansavimo prioritetai. Sie elementai turéty biti i§samiau
aptarti jgyvendinimo aktais priimtose metinése darbo programose;

15
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2013 m gruodzio 2d. Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr.1311/2013, kuriuo nustatoma
daugiameté finansiné sistema 2014-2020 m. laikotarpiu (OL L 347, 2013 12 20, p. 884).

2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1303/2013, kuriuo
nustatomos Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui, Europos
zemés tkio fondui kaimo plétrai ir Europos jiiros reikaly ir Zuvininkystés fondui bendros nuostatos ir
Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui ir Europos jtiros
reikaly ir Zuvininkystés fondui taikytinos bendrosios nuostatos ir panaikinamas Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1083/2006 (OL L 347, 2013 12 20, p. 320).

2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1305/2013 d¢l paramos
kaimo plétrai, teikiamos Europos Zemés ikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) léSomis, kuriuo
panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1698/2005 (OL L 347, 2013 12 20, p. 487).

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 dél

Sajungos bendrajam biudzetui taikomy finansiniy taisykliy ir kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas
(EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 (OL L 298, 2012 10 26, p. 1).
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(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

atsizvelgiant | tai, kaip svarbu palaikyti valstybiy nariy pastangas rengiant ir
igyvendinant struktiirines, institucines ir administracines reformas, biitina suteikti
galimybe bendrai finansuoti 100 % visy tinkamy finansuoti sagnaudy, kad biity pasiekti
programos tikslai, kartu uztikrinant bendro finansavimo ir pelno nesiekimo principy
laikymasi;

iSkilus nenumatyty ir deramai pagristy priezasCiy, dél kuriy bitina nedelsiant imtis
veiksmy, kaip antai atsiradus dideliems ekonomikos sutrikimams arba susiklosc¢ius
svarbioms aplinkybéms, turinioms didelés jtakos ekonominéms ar socialinéms
salygoms valstybé¢je naréje, kurios nepriklauso nuo jos valios, valstybés narés praSymu
Komisija turéty turéti galimybe, atsizvelgdama j pagal programg finansuotinus tikslus
ir veiksmus, imtis specialiy priemoniy dél nedidelés metinés darbo programos dalies,
kad padéty nacionalinéms institucijoms patenkinti neatidéliotinus poreikius;

siekiant uZtikrinti veiksmingg ir nuosekly léSy 1§ Sajungos biudZeto paskirstyma ir
patikimo finansy valdymo principo laikymasi, veiksmais pagal $ig programa turéty
buti papildomos vykdomos Sgjungos programos, kartu vengiant dvigubo ty paciy
iSlaidy finansavimo. Visy pirma Komisija ir susijusios valstybés narés, laikydamosi
savo atitinkamy jsipareigojimy, turéty Sajungos ir valstybiy nariy lygmeniu visuose
proceso etapuose uZztikrinti veiksmingg koordinavimg, siekdamos uztikrinti
finansavimo Saltiniy, 1§ kuriy remiami valstybése narése vykdomi veiksmai, glaudziai
susije su Sia programa, ypa¢ su priemonémis, kurios finansuojamos i§ Sgjungos 1éSy
valstybése narése, nuosekluma, papildomumag ir tarpusavio sgveika;

Sajungos finansiniai interesai turéty biiti saugomi per visa iSlaidy ciklg taikant
proporcingas priemones, jskaitant paZzeidimy prevencija, nustatyma ir tyrima, prarasty,
neteisingai iSmokéty ar netinkamai panaudoty 1éSy susigrazinimg ir atitinkamais
atvejais sankcijas;

siekiant sudaryti palankesnes salygas jvertinti programa, i§ pat pradziy turéty buti
nustatyta tinkama pagal programa pasiekty rezultaty stebésenos sistema. Turéty biiti
atliktas laikotarpio vidurio jvertinimas, kaip jgyvendinami programos tikslai ir koks
yra jos veiksmingumas ir pridétiné verté¢ Europai. Be to, galutiniame jvertinime turéty
biiti vertinamas ilgalaikis programos poveikis ir tvarumas. Sie vertinimai turéty biti
grindziami rodikliais, kuriais matuojamas programos poveikis;

siekiant patikslinti rodikliy, kuriais matuojamas programos tiksly jgyvendinimas,
sarasa atsizvelgiant j programos jgyvendinimo laikotarpiu jgyta patirtj, pagal Sutarties
del Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty buti deleguoti jgaliojimai
priimti aktus dél saraso patikslinimo. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darba
Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais. Atlikdama su deleguotaisiais
aktais susijusj parengiamajj darbg ir rengdama jy tekstus Komisija turéty uztikrinti,
kad atitinkami dokumentai biity vienu metu, laiku ir tinkamai perduoti Europos
Parlamentui ir Tarybai;

siekiant uztikrinti vienodas S§io reglamento jgyvendinimo salygas, susijusias su
daugiameciy ir metiniy darbo programy patvirtinimu, Komisijai turéty biiti suteikti
igyvendinimo jgaliojimai;

Kadangi §io reglamento tikslo, t.y. prisidéti prie instituciniy, administraciniy ir
struktiriniy reformy valstybése narése teikiant parama nacionalinéms valdZios
institucijoms, susijusig su priemonémis, skirtomis institucijoms, valdymo sistemai,
administracijoms, ekonomikos ir socialiniam sektoriams reformuoti, be kita ko,
padedant efektyviai ir veiksmingai naudoti Sgjungos fondus, valstybés narés negali

15

LT



LT

(24)

deramai pasiekti vienos ir kadangi dél siilomo veiksmo masto ir poveikio to tikslo
biity geriau siekti Sajungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5
straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali patvirtinti priemones. Pagal
tame straipsnyje nustatytg proporcingumo principa $iuo reglamentu nevirsijama to, kas
butina nurodytam tikslui pasiekti, nes dél paramos aprépties bus susitarta su atitinkama
valstybe nare;

siekiant sudaryti salygas skubiai taikyti Siame reglamente nustatytas priemones, S$is
reglamentas turéty jsigalioti kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Programos sudarymas ir trukmé

Siuo reglamentu sudaroma 2017 m. sausio 1 d. — 2020 m. gruodzio 31 d. struktiiriniy reformy
rémimo programa (toliau — programa).

2 straipsnis
Apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1.

Paramg gaunanti valstybé naré — tai valstybé naré, kuri gauna paramg i§ Sgjungos
pagal §ig programa;

Sajungos fondai — tai Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 1 straipsnyje nurodyti
Europos struktiiriniai ir investicijy fondai, Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) Nr. 223/2014" jsteigtas Europos pagalbos labiausiai skurstantiems
asmenims fondas, Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 516/2014%°
jsteigtas PrieglobsCio, migracijos ir integracijos fondas, Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) Nr. 513/2014% kaip Vidaus saugumo fondo dalis nustatyta
policijos bendradarbiavimo, nusikalstamumo prevencijos, kovos su juo ir kriziy
valdymo finansinés paramos priemoné¢ ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(ES) Nr. 515/2014% kaip Vidaus saugumo fondo dalis nustatyta i§orés sieny ir vizy
finansinés paramos priemone.

19
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2014 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.223/2014 dél Europos
pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo (OL L 72, 2014 3 12, p. 1).

2014 m. balandZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.516/2014, kuriuo
jsteigiamas Prieglobsé¢io, migracijos ir integracijos fondas ir i§ dalies kei¢iamas Tarybos sprendimas
2008/381/EB ir panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos sprendimai Nr. 573/2007/EB ir
Nr. 575/2007/EB bei Tarybos sprendimas 2007/435/EB (OL L 150, 2014 5 20, p. 168).

2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 513/2014, kuriuo kaip
Vidaus saugumo fondo dalis nustatoma policijos bendradarbiavimo, nusikalstamumo prevencijos,

kovos su juo ir kriziy valdymo finansinés paramos priemoné ir panaikinamas Tarybos sprendimas
2007/125/TVR (OL L 150, 2014 5 20, p. 93).

2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 515/2014, kuriuo kaip
Vidaus saugumo fondo dalis nustatoma iSorés sieny ir vizy finansinés paramos priemoné ir
panaikinamas Sprendimas Nr. 574/2007/EB (OL L 150, 2014 5 20, p. 143).
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3 straipsnis
Europos pridétiné verté

1. Programa finansuojami Europos pridétinés vertés suteikiantys veiksmai. Tuo tikslu
Komisija uztikrina, kad veiksmai, kuriuos pasirinkta finansuoti, galéty duoti
rezultaty, turinciy Europos pridétinés vertes, ir tikrina, ar i§ tikryjy pasiekta Europos
pridétiné verte.

2. Programos veiksmais ir veikla uztikrinama Europos pridéting verté, visy pirma:

(@) kuriant ir jgyvendinant sprendimus, kuriais sprendziamos nacionalinés
problemos, turincios jtakos tarpvalstybiniams ar Sgjungos masto uzdaviniams;

(b) dél juy ir kity Sajungos programy ir nacionaliniu, Sgjungos ir tarptautiniu
lygmeniu vykdomos politikos papildomumo ir sgveikos;

(c) déljy inaso j nuosekly ir darny Sajungos teisés jgyvendinima;

(d) dél jy jnaSo j dalijimgsi geragja patirtimi ir | Europos masto ekspertiniy ziniy
platformos ir tinklo kiirima;

(e) skatinant abipusj paramg gaunanciy valstybiy nariy ir Komisijos pasitikéjimg ir
valstybiy nariy tarpusavio bendradarbiavima.

4 straipsnis
Bendrasis tikslas

Bendrasis programos tikslas — padéti valstybéms naréms jgyvendinti institucines,
administracines ir struktiirines reformas, remiant nacionaliniy institucijy priemones, kuriomis,
reaguojant } ekonominius ir socialinius uzdavinius ir visy pirma vykdant ekonominj valdyma,
siekiama reformuoti institucijas, valdymo sistemg, administracijas ir ekonomin;j ir socialinj
sektorius ir taip padidinti konkurencingumag ir augima ir paskatinti kurti darbo vietas bei
investuoti, ir taip pat remiant veiksmingg ir efektyvy Sajungos fondy naudojima.

5 straipsnis
Konkretiis programos tikslai ir apréptis
1. Siekiant 4 straipsnyje nurodyto bendrojo tikslo, nustatomi Sie konkretiis programos
tikslai:

(f)  padéti nacionalinéms institucijoms rengti reformas atsizvelgiant j prioritetus,
pradines salygas ir numatomg socialinj ekonominj poveikj;

(g) remti nacionaliniy institucijy pastangas stiprinti savo gebéjimus formuoti,
plétoti ir jgyvendinti reformy politikg bei strategijas ir uZztikrinti integruota
pozitrj, kad skirtingy sektoriy tikslai ir priemonés deréty tarpusavyje;

(h) remti nacionaliniy institucijy pastangas parengti ir jgyvendinti reikiamas
procediiras ir metodikas atsizvelgiant j kity Saliy geraja praktika ir patirtj, jgyta
ieSkant sprendimy panasiose situacijose;

(i) padéti nacionalinéms institucijoms didinti ZmogiSkyjy istekliy valdymo
veiksmingumag ir efektyvuma, prireikus nubréziant aiskias atsakomybés ribas ir
uztikrinant profesiniy ziniy ir jgiidziy gilinima.

Siy tiksly siekiama glaudziai bendradarbiaujant su parama gaunan¢iomis valstybémis
narémis.
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2.

1 dalyje nustatyti konkretlis tikslai taikomi politikos sritims, susijusioms su

konkurencingumu, augimu, darbo viety kiirimu ir investicijomis, visy pirma, tokioms

kaip:

(@) vieSyjy finansy valdymas, biudZeto sudarymas, skoly valdymas ir pajamy
administravimas;

(b) instituciné reforma ir veiksmingas ] paslaugas orientuotas vieSyjy

administracijy veikimas, veiksminga teisin¢ valstyb¢, teisingumo sistemos
reforma ir kovos su suk¢iavimu, korupcija ir pinigy plovimu stiprinimas;

(c) wverslo aplinka, privaciojo sektoriaus vystymas, investavimas, privatizacija,
prekyba ir tiesioginés uzsienio investicijos, konkurencija ir viesieji pirkimai,
tvarus sektoriy vystymasis ir inovacijy rémimas;

(d) Svietimas ir mokymas, darbo rinkos politika, socialiné jtrauktis, socialinés
apsaugos ir socialinés paramos sistemos, prieglobsC¢io, migracijos ir sieny
politika;

(e) zemés ukio sektoriaus ir tvarios kaimo vietoviy plétros politika;

(f) finansy sektoriaus politika ir galimybés gauti finansavima.

6 straipsnis
Tinkami finansuoti veiksmai

Siekiant jgyvendinti 4 ir 5 straipsniuose nustatytus tikslus pagal programg gali biti
finansuojami toliau nurodyty rasiy veiksmai:

(@)

(b)

(©)

(d)
(€)
(f)

ekspertinés zinios, susijusios su politinémis rekomendacijomis, politikos poky¢iais,
teisinémis, institucinémis, struktirinémis ir administracinémis reformomis;

eksperto (-y) (jskaitant vietos ekspertus) skyrimas ilgesniam ar trumpesniam
laikotarpiui atlikti uzduotis konkreCiose srityse arba vykdyti su veikla susijusias
funkcijas, kai reikia, kartu teikiant vertimo ZodZziu arba rastu ir bendradarbiavimo
rémimo, administracinés pagalbos paslaugas ir galimybe naudotis infrastrukttira bei
jranga;

instituciniy, administraciniy ar sektoriy gebéjimy stiprinimas ir susij¢ rémimo

veiksmai, visy pirma:

i)  seminarai, konferencijos ir pratybos;

i)  darbo vizitai j atitinkamas valstybes nares arba treCigsias Salis, kad pareigiinai
igyty patirties arba ekspertiniy ziniy atitinkamose srityse ar jas pagilinty;

iii)  mokymo veiksmai, internetiniy ir kitokiy mokymo moduliy kiairimas, siekiant
palaikyti reikiamus profesinius jgiidzius ir Zinias, susijusius su atitinkamomis
reformomis;

statistiniy ir kity duomeny rinkimas; bendry metodiky ir atitinkamais atvejais —

rodikliy arba gairiy rengimas;

vietos operatyvinés paramos tokiose srityse kaip prieglobstis, migracija, sieny

kontrolé organizavimas;

IT pajégumy didinimas: atitinkamoms reformoms vykdyti reikalingos IT

infrastruktiiros ir programinés irangos kiirimas, priezitira, valdymas ir jy kokybés

kontrolé;
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(h)

(i)

()

studijos, moksliniai tyrimai, analizés ir apklausos; poveikio ir kiti vertinimai;
vadovy, prane$imy ir mokomosios medziagos rengimas bei skelbimas;

ry$iy projektai: mokymosi, bendradarbiavimo, informuotumo didinimo bei sklaidos
veikla ir keitimasis gergja patirtimi; informuotumo didinimo ir informaciniy
kampanijy, ziniasklaidos kampanijy ir renginiy, jskaitant institucinj informavima,
organizavimas;

informacijai ir programos rezultatams skleisti skirtos medZiagos rinkimas ir
skelbimas: sistemy ir priemoniy kiirimas, valdymas ir prieziiira taikant informaciniy
ir rySiy technologijas;

visi kiti veiksmai, kuriais remiamas 4 ir 5 straipsniuose nustatytas bendrasis ir
konkretas tikslai.

7 straipsnis
Paramos prasymas

Valstybé nar¢, norinti gauti parama pagal programa, pateikia paramos praSyma
Komisijai, nurodydama remtinas politikos sritis ir prioritetus, kuriems taikoma
programa, kaip nustatyta 5 straipsnio 2 dalyje. Sis pra§ymas pateikiamas ne véliau
kaip kiekvieny kalendoriniy mety spalio 31 d.

Laikydamasi skaidrumo, vienodo poziiirio ir patikimo finansy valdymo principy, po
dialogo su valstybe nare, be kita ko, jgyvendinant Europos semestrg, Komisija
nagrin¢ja 1 dalyje nurodyta paramos prasyma, atsizvelgdama j nurodyty problemy
skubuma, mastg ir rimtuma, paramos poreikius, susijusius su atitinkamomis politikos
sritimis, valstybés narés socialiniy ir ekonominiy rodikliy analiz¢ ir bendruosius
administracinius valstybés narés gebé¢jimus. Atsizvelgdama j Siuo metu i§ Sgjungos
fondy arba pagal kitas Sgjungos programas finansuojamus veiksmus ir priemones,
Komisija, glaudziai bendradarbiaudama su valstybe nare, nustato prioritetines
remtinas sritis, teiktiny paramos priemoniy aprépt] ir bendra finansinj jnasa j tokios
paramos biudzeta.

Paramos praSymas gali biiti pateiktas dél:

(@ reformy, vykdomy pagal ekonomikos valdymo procesus, visy pirma
igyvendinant atitinkamas konkre¢ioms Salims skirtas rekomendacijas, pateiktas
per Europos semestrg, ar atitinkamus veiksmus, susijusius su Sgjungos teises
akty igyvendinimu, jgyvendinimo;

(b) ekonominio koregavimo programy, skirty valstybéms naréms, kurios gauna
Sajungos finansing parama, teikiamg pagal esamas priemones, visy pirma pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 472/2013%, skirta euro
zonos valstybéms naréms, ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 332/2002%, skirta
euro zonai nepriklausan¢ioms valstybéms naréms, jgyvendinimo;

23
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2013 m. geguzés 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 472/2013 dél euro zonos
valstybiy nariy, kurios turi dideliy finansinio stabilumo sunkumy arba kurioms tokie sunkumai gresia,
ekonominés ir biudzeto priezitiros grieztinimo (OL L 140, 2013 5 27, p. 1);

2002 m. vasario 18 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 332/2002 dél priemonés, teikian¢ios vidutinés
trukmés finansine pagalbg valstybiy nariy mokéjimy balansams, sukarimo (OL L 53, 2002 2 23, p. 1).
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(c) wvalstybiy nariy iniciatyva vykdomy reformy, ypa¢ skirty tvarioms
investicijoms, ekonomikos augimui ir darbo viety kurimui uztikrinti,
igyvendinimo.

8 straipsnis
Paramos organizavimas

Komisija gali nustatyti, kokia parama numatoma skirti valstybéms naréms,
bendradarbiaudama su kitomis valstybémis narémis arba tarptautinémis
organizacijomis.

Paramg gaunanti valstybé naré, koordinuodama veiksmus su Komisija, gali uZmegzti
partneryste su viena ar daugiau kity valstybiy nariy, kurios veikia kaip reformy
partnerés konkreciose reformy srityse. Reformy partneré, koordinuodama veiksmus
su Komisija, padeda rengti strategija ir reformy veiksmy planus, planuoti aukstos
kokybés pagalbg arba prizitréti strategijos ir projekty jgyvendinima.

9 straipsnis
Finansinis paketas

Programai jgyvendinti skiriamas iki 142 800 000 EUR finansinis paketas.

IS Programai skirty 1¢Sy taip pat gali biiti padengiamos iSlaidos, susijusios su
parengiamaja, stebésenos, kontrolés, audito ir vertinimo veikla, kuri yra biitina
programai valdyti ir jos tikslams jgyvendinti, visy pirma iSlaidos, susijusios su
studijomis, eksperty posédziais, informavimo ir komunikacijos veikla, jskaitant
institucin} informavimg apie Sgjungos politinius prioritetus, susijusius su $§io
reglamento bendraisiais tikslais, taip pat i§laidos, susijusios su IT tinklais ir ypa¢ su
informacijos apdorojimu ir mainais, bei visos kitos techninés ir administracinés
paramos iSlaidos, kurias Komisija patiria valdydama programa.

BiudZeto valdymo institucija patvirtina turimus metinius asignavimus, nevirSijancius
Reglamentu (ES, Euratomas) Nr. 1311/2013 nustatytos daugiametés finansinés
programos riby.

10 straipsnis
Kiti finansiniai jnasai j programos biudzetq

Be 9 straipsnyje nustatyto finansinio paketo, programa gali biti finansuojama i$
papildomy valstybiy nariy jnasy.

1 dalyje nurodytus papildomus jnasus gali sudaryti jnasai, skiriami i$ valstybiy nariy
iniciatyva pagal Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 59 straipsnj teikiamos techninés
paramos iStekliy, perkelty pagal to reglamento 25 straipsnj.

Sie 1 dalyje nurodyti papildomi jnasai naudojami veiksmams, kuriais prisidedama
prie Sgjungos pazangaus, tvaraus ir integracinio augimo strategijos igyvendinimo,
remti. Paramg gaunancios valstybés jnaSas narés, skirtas pagal 2 dalj, naudojamas tik
toje valstybéje naréje.
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11 straipsnis
Dvigubo finansavimo draudimas

Pagal §j reglamentg finansuojami veiksmai gali biiti remiami pagal kitas Sgjungos programas,
priemones ar i§ Sajungos biudZeto fondy su salyga, kad parama neskiriama tiems patiems
sgnaudy punktams.

LT

12 straipsnis
Programos jgyvendinimas

Komisija jgyvendina programg pagal Reglamentg (ES, Euratomas) Nr. 966/2012.

Programos priemones gali tiesiogiai jgyvendinti Komisija arba netiesiogiai — Kiti nei
valstybés narés subjektai ir asmenys, kaip numatyta Reglamento (ES, Euratomas)
Nr. 966/2012 60 straipsnyje. Visy pirma, Sgjungos finansin¢ parama veiksmames,
numatytiems $io reglamento 6 straipsnyje, teikiama kaip:

(d) dotacijos (jskaitant dotacijas valstybiy nariy institucijoms);
(e) vieSojo pirkimo sutartys;

(f)  nepriklausomy eksperty patirty iSlaidy padengimas;

(g) inasai ] patikos fondus;

(h)  pagal netiesioginio valdymo principg vykdomi veiksmai.

Dotacijos gali biiti skiriamos valstybiy nariy institucijoms, Europos investicijy banko
(EIB) grupei, tarptautinéms organizacijoms, vieSosioms ir (arba) privaciosioms
jstaigoms ir subjektams, teisiSkai jsteigtiems:

(@)  valstybése narése;

(b)  Europos laisvosios prekybos susitarimo Salyse, kurios yra Europos ekonominés
erdvés (EEE) narés, pagal EEE susitarime nustatytas salygas.

NepaZzeidziant bendro finansavimo ir pelno nesiekimo principy, bendro dotacijy
finansavimo dalis negali vir§yti 100 % tinkamy finansuoti sgnaudy.

Paramg taip pat gali teikti individual@is ekspertai, kurie gali buti kvieciami prisidéti
prie atrinktos pagal programa organizuojamos veiklos, jei tai butina siekiant
igyvendinti 5 straipsnyje nustatytus konkrecius tikslus.

Siekdama jgyvendinti programa, Komisija jgyvendinimo aktais priima daugiametes
darbo programas. Daugiametése darbo programose nustatomi politikos tikslai, kuriy
sickiama numatoma parama, ir tikétini rezultatai, taip pat finansavimo prioritetai
atitinkamose politikos srityse. Daugiametés darbo programos toliau tikslinamos
metinése darbo programose, priimamose igyvendinimo aktais, nurodant joms
jgyvendinti reikalingas priemones kartu su visais elementais, kuriy reikalaujama
pagal Reglamentg (ES, Euratomas) Nr. 966/2012.

Siekiant uztikrinti, kad iStekliai bty skirti laiku, metinéje darbo programoje gali buti
nurodyta, kad iskilus nenumatyty ir deramai pagristy priezas¢iy, dél kuriy butina
nedelsiant imtis veiksmy, kaip antai atsiradus dideliems ekonomikos sutrikimams
arba susiklos¢ius svarbioms aplinkybéms, turin¢ioms didelés jtakos ekonominéms ir
socialinéms salygoms valstyb¢je naréje, kurios nepriklauso nuo jos valios, valstybés
narés praSymu Komisija gali, atsizvelgdama j Siame reglamente apibréztus tikslus ir
veiksmus, imtis specialiy priemoniy, kad padéty nacionalinéms institucijoms
patenkinti neatidéliotinus poreikius. Tokios specialios priemonés gali sudaryti tik
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nedidele metinés darbo programos dalj ir joms netaikomos 7 straipsnyje nustatytos
salygos.

13 straipsnis
Koordinavimas ir papildomumas

Komisija ir paramg gaunancios valstybés narés, neperzengdamos savo atsakomybés riby,
skatina programos saveikavimg su kitomis Sajungos programomis ir priemonémis, visy pirma
1S Sgjungos fondy finansuojamomis priemonémis, ir uZztikrina veiksmingg jy tarpusavio
koordinavimg. Tuo tikslu jos:

a)

b)
c)

uztikrina skirtingy priemoniy, visy pirma priemoniy, finansuojamy 1§ Sajungos
fondy, papildomuma ir saveika Sajungos ir nacionaliniu lygmenimis, tiek planavimo
etape, tiek jas jgyvendinant;

optimizuoja koordinavimo mechanizma, kad iSvengty veiksmy dubliavimo;

uztikrina glaudy uz jgyvendinimg Sgjungos ir nacionaliniu lygmenimis atsakingy
asmeny bendradarbiavima, kad paramos veiksmai biity nuoseklis ir sklandus.

Koordinavimo pagrindu gali tapti atitinkamos daugiametés ir metinés darbo programos , jei
numatyta teikti paramg kurioje nors i 5 straipsnio 2 dalyje nurodyty sriciy.

14 straipsnis
Sqjungos finansiniy interesy apsauga

Komisija tinkamomis priemonémis uZztikrina, kad vykdant pagal §j reglamenta
finansuojamus veiksmus Sajungos finansiniai interesai blty saugomi taikant
prevencines kovos su sukCiavimu, korupcija ir kitokia neteiséta veikla priemones,
atliekant veiksmingus patikrinimus ir, jei nustatoma pazeidimy, susigrgzinant
neteisingai iSmokétas sumas ir prireikus skiriant veiksmingas, proporcingas ir
atgrasancias sankcijas.

Komisijai arba jos atstovams ir Audito Riimams suteikiami jgaliojimai atlikti visy
dotacijy gavéjy, rangovy ir subrangovy, gavusiy Sajungos 1éSy pagal programa,
dokumenty auditg ir auditg vietoje.

Europos kovos su sukciavimu tarnyba (OLAF), laikydamasi procediry, nustatyty
Tarybos reglamente (Euratomas, EB) Nr. 2185/96%, gali atlikti ekonominés veiklos
vykdytojy, tiesiogiai ar netiesiogiai susijusiy su Siuo finansavimu, patikrinimus ir
inspektavimus vietoje, siekdama nustatyti, ar biita Sgjungos finansiniams interesams
kenkiancio suk¢iavimo, korupcijos ar kokios nors kitos neteisétos veiklos, susijusios
su dotacijos sutartimi, dotacijos sprendimu ar sutartimi dél Sajungos finansavimo.

Nepazeidziant pirmos ir antros pastraipy nuostaty, bendradarbiavimo susitarimuose
su tarptautinémis organizacijomis ir dotacijy susitarimuose, dotacijy sprendimuose ir
sutartyse, sudaromose jgyvendinant §j reglamenta, Komisijai, Audito Rimams ir
OLAF aiskiai suteikiami jgaliojimai atlikti tokius auditus, patikrinimus ir
inspektavimus vietoje.

25

1996 m. lapkri¢io 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB ) Nr. 2185/96 dél Komisijos atliekamy

patikrinimy ir inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius interesus nuo

sukéiavimo ir kity pazeidimy (OL L 292, 1996 11 15, p. 2).
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15 straipsnis
Stebésena ir vertinimas

Komisija stebi pagal programg finansuojamy veiksmy jgyvendinimg ir pagal priede
nustatytus rodiklius jvertina, ar pasiekti 5 straipsnio 1 dalyje nurodyti konkretiis
tikslai.

Pagal 16 straipsnj Komisija jgaliojama priimti deleguotuosius aktus del bet kokiy
priede pateikto rodikliy saraSo pakeitimy.

Ne véliau kaip 2019 m. viduryje Komisija pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai
tarpinio vertinimo ataskaita, o iki 2021 m. gruodzio mén. pabaigos — ex post
vertinimo ataskaitg.

Tarpinio vertinimo ataskaitoje pateikiama informacija apie programos tiksly
pasiekimo lygj, iStekliy naudojimo efektyvumg ir programos papildoma nauda
Europai ir vertinama, ar finansavimas srityse, kuriose jgyvendinama programa, turéty
biti koreguojamas arba pratesiamas po 2020 m. Taip pat aptariama, ar visi tikslai ir
veiksmai tebéra svarbiis. Ex post vertinimo ataskaitoje pateikiama informacija apie
ilgalaikj programos poveik].

16 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis saglygomis.

15 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus Komisijai suteikiami ketveriy mety laikotarpiui nuo 2017 m. sausio 1 d.

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 15 straipsnio 1 dalies antroje
pastraipoje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy
atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus. Sprendimas jsigalioja kitag dieng po jo paskelbimo Europos Sajungos
oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodytg dieng. Jis nedaro poveikio jau
galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

Apie priimtg deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu praneSa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

Pagal 15 straipsnio 1 dalies antrg pastraipg priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik
tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo pranesimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie
Sj akta dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia priestaravimy arba
jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa
Komisijai, kad prieStaravimy nereikS. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva
Sis laikotarpis pratgsiamas dviem meénesiais.

17 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 2013/1303 daliniai pakeitimai

Reglamentas (ES) Nr. 1303/2013 i$ dalies kei¢iamas taip:

1.

25 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
a) antraSté pakeiciama taip:
,» Valstybéms naréms teikiamos techninés paramos valdymas®;

b) 1 dalis pakeiciama taip:
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,1. Remiantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2015/XXX(*) 10
straipsniu, valstybés narés praSymu dalis pagal Sio reglamento 59 straipsnj nustatyty ir
pagal konkre¢iam fondui taikomas taisykles suplanuoty ¢Sy Komisijai pritarus gali
biti perkelta Komisijos iniciatyva teikiamai techninei paramai finansuoti siekiant
igyvendinti priemones, susijusias su atitinkama valstybe nare, kaip numatyta §io
reglamento 58 straipsnio 1 dalies trecios pastraipos 1 punkte, taikant tiesioginj arba
netiesioginj Sios pagalbos valdyma.*

*OL[...]1.“
c) 3 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

»Valstybé nar¢ pateikia praSyma atlikti 1 dalyje nurodyta kalendoriniy mety 1éSy
perkélimg iki ty mety, kuriais 1éSos turi biti perkeltos, sausio 31 d. Kartu su praSymu
pateikiamas pasitlymas i§ dalies pakeisti programg arba programas, pagal kurias 1¢éSos
bus perkeliamos. Pagal 30 straipsnio 2 dalj atitinkamai 1§ dalies pakei¢iama
partnerystés sutartis, kurioje nurodoma visa kiekvienais metais Komisijai perkeliama
suma.*;

d) pridedama 4 dalis:

4. Pagal 1 dalj valstybés narés perkeliamiems iStekliams taikoma 136 straipsnyje
nustatyta jsipareigojimy panaikinimo taisykle®;

58 straipsnio 1 dalies trecios pastraipos 1 punktas pakeiciamas taip:

) veiksmai, finansuojami pagal Reglamenta (ES) 2015/XXX, siekiant prisidéti
prie Sgjungos pazangaus, tvaraus ir integracinio augimo strategijos jgyvendinimo.*;

91 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

,»3. AtskaiCius paramg EITP, nurodyta 92 straipsnio 6 dalyje, ir pagalba labiausiai
skurstantiems, nurodyta 92 straipsnio 7 dalyje, 0,35 % bendryjy iStekliy skiriama
Komisijos iniciatyva teikiamai techninei pagalbai finansuoti; 1§ jy iki
112 233 000 EUR  skiriama struktiiriniy reformy rémimo programai finansuoti,
atsizvelgiant | programos aprept] ir paskirtj.*.

18 straipsnis
Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 daliniai pakeitimai

Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 51 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,Pagal Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 6 straipsnj EZUFKP gali panaudoti iki 0,25 % savo
metiniy asignavimy Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 58 straipsnyje nurodytoms uzduotims
finansuoti, jskaitant Sio reglamento 52 straipsnyje nurodyto Europos kaimo plétros tinklo ir
Sio reglamento 53 straipsnyje nurodyto EIP tinklo kiirimo ir valdymo Komisijos iniciatyva ir
(arba) jos vardu sgnaudy finansavima; i$ jy iki 30 567 000 EUR skiriama struktiiriniy reformy
rémimo programai finansuoti, atsizvelgiant j programos aprépt] ir paskirtj.*

19 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
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Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas
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Tarybos vardu
Pirmininkas
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

Pasiiilymo (iniciatyvos) pavadinimas

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo sudaroma 2017-2020 m.
struktiiriniy reformy rémimo programa (SRRP), pasitilymas

Atitinkama (-0s) politikos sritis (-ys) VGV / VGB sistemoje®®

Politikos sritis — KOMISIJOS POLITIKOS KOORDINAVIMAS IR TEISINES
KONSULTACHOS

VGB veikla: struktiiriniy reformy rémimo programa
ISsamus VGB apraSymas pateiktas 3.2 skirsnyje.
Politikos sritis: uzimtumas, socialiniai reikalai ir jtrauktis
Politikos sritis: regioniné ir miesty politika

Politikos sritis: zemés iikio ir kaimo plétra

Politikos sritis: migracija ir prieglobstis

Pasiiilymo (iniciatyvos) pobudis
OPasitlymas (iniciatyva) susijes (-Usi) SU hauja priemone

XIPasitilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su nauja priemone, kuri bus priimta
jgyvendinus bandomajj projekta ir (arba) atlikus parengiamuosius veiksmus?'?

OPasitlymas (iniciatyva) susijes (-Usi) SU esamos priemonés galiojimo pratesimu
OPasitlymas (iniciatyva) susijes (-Usi) SU priemone, perorientuota j nauja
priemong

Tikslas (-ai)

Komisijos daugiametis (-ciai) strateginis (-iai) tikslas (-ai), kurio (-iy) siekiama Siuo
pasiiilymu (Sia iniciatyva)

Bendras programos tikslas — padéti valstybéms naréms jgyvendinti institucines,
administracines ir struktiirines reformas, remiant nacionaliniy institucijy priemones,
kuriomis, reaguojant j ekonominius ir socialinius uZdavinius ir visy pirma vykdant
ekonominj valdyma, siekiama reformuoti institucijas, valdymo sistema,
administracijas ir ekonomin; ir socialinj sektorius ir taip padidinti konkurencinguma

26
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VGV - veikla grindziamas valdymas, VGB — veikla grindziamo biudzeto sudarymas.
Kaip nurodyta Finansinio reglamento 54 straipsnio 2 dalies a arba b punkte.

Parengiamieji veiksmai, patvirtinti 2016 m. biudzeto projekte pagal biudzeto eilute 01 02 77 01, ,,skirti
finansuoti paramai valstybéms naréms jgyvendinant pagrindines fiskalinés atsakomybés, augimag skatinancio
vieSojo administravimo ir konkurencingumo sri¢iy reformas. Sia parama bus siekiama stiprinti valstybiy
nariy gebéjimus jgyvendinti reformas ir stiprinti jy vieSgsias institucijas. Daugiausia démesio reikéty skirti
fiskalinéms, struktirinéms ir institucinéms reformoms, kurios buvo nurodytos kaip prioritetinés vykdant
reguliary ES makroekonominés priezitros cikla, makroekonominio koregavimo programg, grieztesng
priezilirg arba prieziiirg jgyvendinus programa. Sig parama, prieinama visoms valstybéms naréms, gavusi
prasyma teiks Komisija.*
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ir augima ir paskatinti kurti darbo vietas bei investuoti, ir taip pat remiant veiksminga
ir efektyvy Sajungos fondy naudojima.

Konkretus (-as) tikslas (-ai) ir atitinkama VGV / VGB veikla

Konkretiis programos tikslai:
1 konkretus tikslas

Padéti nacionalinéms institucijoms rengti reformas atsizvelgiant ] prioritetus,
pradines salygas ir numatomg socialinj ekonominj poveikj. 2 konkretus tikslas

Remti nacionaliniy institucijy pastangas stiprinti savo geb¢jimus formuoti, plétoti ir
jgyvendinti reformy politikg bei strategijas ir uztikrinti integruotg poziarj, kad
skirtingy sektoriy tikslai ir priemonés deréty tarpusavyje.

3 konkretus tikslas

Remti nacionaliniy institucijy pastangas rengti ir jgyvendinti reikiamas procediiras ir
metodikas atsizvelgiant ] kity Saliy geraja praktika ir patirt], jgyta ieSkant sprendimy
panasiose situacijose.

4 konkretus tikslas

Padéti  nacionalinéms institucijoms didinti Zmogiskyjy iStekliy  valdymo
veiksmingumg ir efektyvuma, prireikus nubréZiant aiSkias atsakomybés ribas ir
uztikrinant profesiniy ziniy ir jgtdziy gilinima.

Siy tiksly siekiama glaudZiai bendradarbiaujant su parama gaunan¢iomis valstybémis
narémis.

Parama reformoms, jskaitant paramg siekiant veiksmingo ir efektyvaus Sajungos
fondy (t.y. Bendryjy nuostaty reglamente apibrézty Europos struktiiriniy ir
investicijy fondy (ESI fondy), Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims
fondo (EPLSAF) ir su prieglobs¢iu, migracija ir sieny kontrole susijusiy fondy)
naudojimo, bus teikiama konkrecioms politikos sritims, visy pirma vieSyjy finansy
valdymo, biudZeto rengimo, skoly valdymo ir pajamy administravimo, institucinés
reformos ir veiksmingo, i paslaugas orientuoto vieSyjy administracijy veikimo,
veiksmingos teisinés valstybés, teisingumo sistemos reformos ir kovos su
suk¢iavimu, korupcija ir pinigy plovimu stiprinimo, verslo aplinkos, privaciojo
sektoriaus vystymo, galimybés gauti finansavimg, investavimo, finansy sektoriaus
politikos, privatizacijos, prekybos ir tiesioginiy uzsienio investicijy, konkurencijos ir
vieSojo pirkimo, tvaraus sektoriy vystymo ir paramos inovacijoms, Svietimo ir
mokymo, darbo rinkos politikos, socialinés ijtraukties, socialinés apsaugos ir
socialinés paramos sistemy, visuomenés sveikatos ir sveikatos prieziiiros sistemuy,
prieglobscio, migracijos ir sieny politikos ir zemés tikio sektoriaus bei tvarios kaimo
vietoviy plétros politikos sritims.

Atitinkama VGV / VGB veikla

REGIO, EMPL, MARE, AGRI, TAXUD, JUST, HOME, GROW, MARKT, RTD,
CNECT ir COMP.

27

LT



LT

1.4.2.

1.4.3.

Numatomas (-i) rezultatas (-ai) ir poveikis

Nurodyti poveikj, kurj pasiiilymas (iniciatyva) turéty padaryti tiksliniams gavéjams (tikslinéms
grupéms).

sustiprintas valstybiy nariy administracinis gebéjimas pertvarkyti institucijas,
administravimg, ekonomikos ir socialinj sektorius, be kita ko, uztikrinant efektyvy ir
veiksmingg Sajungos fondy naudojimg, kad pilieciai ir jmonés galéty naudotis
supaprastintomis, veiksmingomis ir SiuolaikiSkomis struktiiromis:

. sustiprintas  valstybiy nariy institucijy gebéjimas nustatyti ir Salinti
ekonominius ir struktirinius trikumus;

. sustiprinti valstybiy nariy institucijy gebéjimai ir pajégumai rengiant,
planuojant ir jgyvendinant reformy politikg atsizvelgiant j prioritetus;

. sustiprinti valstybiy nariy institucijy geb¢jimai laikytis integruoto pozilirio j
reformas jvairiose politikos srityse kartu wuZtikrinant tiksly ir priemoniy
suderinamuma;

. keiCiantis gerosios praktikos pavyzdziais ir jgyta patirtimi su kity Saliy
institucijomis sustiprinti valstybiy nariy institucijy gebéjimai nacionaliniu lygmeniu
nustatyti procesus ir metodus siekiant paremti reformy rengimg, valdyma ir
lgyvendinima;

. sustiprintas  valstybiy nariy institucijy Zmogiskyjy iStekliy valdymo
veiksmingumas ir efektyvumas gilinant profesines Zinias ir gerinant jgidZius ir
gebejimg prisitaikyti prie poky¢iy valdymo procesy;

. sustiprinti rySiy kanalai su Komisija, valstybémis narémis ir tarptautinémis
organizacijomis siekiant pagerinti bendravimg reformy klausimais ir reformy
veiksmy koordinavima;

. sustiprinti valstybiy nariy institucijy gebéjimai uztikrinti per Europos semestra
rekomenduoty reformy, ekonominio koregavimo programy, valstybiy nariy
iniciatyva vykdomy reformy jgyvendinimo paZangg ir uztikrinti nuosekly ir darny
Sajungos teisés jgyvendinimg.

Tikétini rezultatai labai priklauso nuo Salies ir projekto, ir tai, kokiy bus pasiekta
rezultaty, skirsis priklausomai nuo politikos sri¢iy ir suteiktos paramos masto ir
dydzio. Be to, d¢l pagal programa suteiktos paramos veiksmy jie turéty biiti pagristi
priemonémis, jgyvendinamomis pagal politikos sritis ir paramg gaunancias valstybes
nares.

Rezultaty ir poveikio rodikliai

Nurodyti pasiulymo (iniciatyvos) jgyvendinimo stebéjimo rodiklius.

Siy konkreéiy tiksly jgyvendinimas bus vertinamas pagal toliau nurodytus rodiklius;
jie bus naudojami pagal turimus duomenis ir informacijg (jskaitant atitinkamus
kiekybinius arba empirinius duomenis) ir, kai reikia, juos galéty buti tikslinti
Komisija jgyvendinant programg, remiantis reglamento 15 straipsniu:

a)  nacionaliniy institucijy, administraciniy tarnyby ir kity vieSyjy subjekty, kaip
antai nacionaliniy ministerijy ar reguliavimo institucijy, skaicius ir tipas, nurodytas
pagal paramg gaunancias valstybes nares;

b)  paramos teikéjy, kaip antai valdZzios institucijy, vieSosios teisés jstaigy, jstaigy,
kuriy veikla reglamentuoja privatiné teis¢, veikianciy vieSyjy paslaugy srityje, ir
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tarptautiniy organizacijy, skaiCius ir tipas, nurodytas pagal konkrecius tikslus,
politikos sritis ir paramg gaunancias valstybes nares;

C) pagal 6 straipsnj atlikty, finansuoti tinkamy veiksmy, kaip antai eksperty
partpinimo, mokymy, seminary ir pan. rengimo, skaicius ir tipas, nurodytas pagal:

) konkrecioms Salims skirtas rekomendacijas ir atitinkamus veiksmus, susijusius
su ES teisés, ekonominio koregavimo programy ir pacios valstybés narés iniciatyva
vykdomy reformy jgyvendinimu;

i) konkrecius tikslus, politikos sritis ir parama gaunancias valstybes nares;

iii) paramos teikéjus, kaip antai valdzios institucijas, vieSosios teisés jstaigas,
vieSyjy paslaugy srityje veikiancias istaigas, kuriy veikla reglamentuoja privatiné
teis¢, ir tarptautines organizacijas;

IV) parama gaunancios valstybés narés paramos gavéjus, kaip antai nacionalines
institucijas.

d)  politiniy ir teisiniy priemoniy, kaip antai Komisijos ar (priklausomai nuo
konkretaus atvejo) reformy partneriy ir paramos teikéjy sudaryty politinio susitarimo
memorandumy arba ketinimy protokoly, susitarimy, sutarCiy dél veiklos pagal
programg, skaicius, nurodytas pagal konkrecius tikslus, politikos sritis ir parama
gaunancias valstybes nares;

e)  po atitinkamos pagal programa remiamos veiklos priimty politiniy iniciatyvy
(pvz., veiksmy plany, gairiy, rekomendacijy, rekomenduojamy teisés akty) skaicius,
nurodytas pagal konkrecius tikslus, politikos sritis ir paramg gaunancias valstybes
nares;

f) del paramos veiksmy pagal programg kiekvienos valstybés narés kiekvienoje
politikos srityje jgyvendinamy priemoniy skaiCius, suskirstytas pagal konkrecioms
Salims skirtas rekomendacijas arba atitinkamus veiksmus, susijusius su ES teisés,
ekonominio koregavimo programy ir valstybiy nariy iniciatyva vykdomy reformy
igyvendinimu,

g) i$ nacionaliniy institucijy, administraciniy tarnyby ir kity vieSyjy subjekty,
gavusiy paramg pagal programa, taip pat (jei yra) kity suinteresuotyjy ir (arba)
dalyvaujanciy Saliy gauta griztamoji informacija apie pagal programa vykdyty
veiksmy rezultatus ir (arba) poveikj, nurodyta pagal konkrecius tikslus, politikos
sritis ir paramg gaunancias valstybes nares ir, kai jmanoma, pagrjsta kiekybiniais
arba empiriniais duomenimis;

h)  i§ paramos teikéjy gauta griztamoji informacija apie paramos, kurig jie suteiké
pagal programg, rezultatus ir (arba) poveikj siekiant konkretaus tikslo ir politikos
sritj, kurioje jie vykdé veikla, nurodyta pagal parama gaunancias valstybes nares ir,
kai jmanoma, pagrista kiekybiniais arba empiriniais duomenimis;

i) atitinkamy suinteresuotyjy Saliy nuomoniy apie programos indélj | reformy
igyvendinimg raida, nurodyta pagal konkreCius tikslus, politikos sritis ir parama
gaunancias valstybes nares ir, kai jmanoma, pagrjsta kiekybiniais arba empiriniais
duomenimis.
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1.5.
1.5.1.

1.5.2.

Pasiiilymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai

Tai, ar sukurta teisiné ir instituciné aplinka yra patikima, o ekonomika veikia
sklandziai, i§ esmés lemia didesnj konkurencinguma, drasesnj investavima, aktyvesnj
darbo viety kiirima, aukStesnj gyvenimo lygj ir tvary augimg visoje Sgjungoje.
Daugelio Sajungos Saliy ekonomika buvo ir tebéra koreguojama, kad biity
panaikintas ilgainiui susidar¢gs makroekonominis disbalansas, daugelio jy augimo
potencialas — mazas. Daznai tai lemia uzsitgsusios arba nepakankamos struktiirinés
atitinkamy Saliy ekonomikos reformos. Struktiriniy reformy jgyvendinima Sajunga
ivardijo kaip vieng i§ savo politikos prioritety siekiant grazinti ekonomikg j tvaraus
atsigavimo kelia, iSnaudoti augimo potencialg, kad sustipréty gebéjimas prisitaikyti,
ir remti konvergencija.

Reformos turi biti tinkamai rengiamos, numatomos teisés aktuose ir veiksmingai
igyvendinamos. Kad reformos buty sékmingos, priimti reikiamy teisés akty
neuztenka — reikia jas veiksmingai jgyvendinti, o tai reiSkia — spresti struktiirines
vieSyjy administracijy problemas (pvz., susijusias su darbuotojy kompetencija,
judumu, paskatomis, darbo procediiry keitimu ir kt.) ir ekonominés bei socialinés
srities uzdavinius. Gali uztrukti, kol reformos ims duoti rezultaty. Todél nepaprastai
svarbu, kad tiek krizés istiktos, tiek struktiiriSkai silpnos ekonomikos reforma biity
pradéta anksti ir jgyvendinama veiksmingai.

Vienas i§ Komisijos prioritety yra Sajungos acquis jgyvendinimo gerinimas. Siuo
klausimu Komisija nurod¢, kad ji turi ,,bendradarbiaudama su valstybémis narémis
nagring[ti], kaip geriausiai uztikrinti atitikt] ES teisés aktams nacionaliniu lygmeniu.*

Taigi, pagal SRRP teikiama parama biity prieinama visoms 28 ES valstybéms
naréms.

Papildoma ES dalyvavimo nauda

Sajunga gali geriau nei valstybés narés nustatyti, sutelkti ir koordinuoti geriausias
turimas ekspertines zinias (tiek Europos institucijy vidaus tarnyby, tiek kity Saliy ar
tarptautiniy organizacijy), skatinti keistis geriausios praktikos pavyzdziais (ir
uztikrinti nuoseklig jy sklaida visoje Sgjungoje), kad padéty valstybéms naréms
igyvendinti tikslines augimg skatinancias reformas.

Be to, sutelkti ekspertines zinias Sgjungos mastu biity veiksmingiau, nes biity sukurta
Sajungos geriausios praktikos nustatymo ir keitimosi jos pavyzdziais platforma ir
taip uztikrinta masto ekonomija ir apreptis.

Siuo atzvilgiu jgyvendinsimi veiksmai turéty prisidéti prie valstybiy nariy pastangy ir
papildyti kitas nacionalinio, Sajungos ir tarptautinio lygmens programas ir politikos
sritis; tai daugiausia biity jgyvendinama teikiant paramg vietoje, kuri (kai jmanoma,
per 1 Sig veiklg jtrauktus ekspertus) prisidéty prie nacionaliniy institucijy pastangy
igyvendinti reformas jvairiais jy etapais ar laikotarpiais, visy pirma atliekant tikslines
intervencijas, kurios dar néra remiamos 1§ Sgjungos fondy pagal kitas Sajungos
programas arba nacionalines iniciatyvas.

Visy pirma, pagal programg remiami veiksmai turéty sudaryti salygas parengti ir
igyvendinti sprendimus, kurie ne tik biity skirti nacionalinéms problemoms spresti,
bet ir galéty daryti tarpvalstybinio ir Sgjungos lygmens poveikj, prisidéty prie
keitimosi geriausios praktikos pavyzdziais ir padéty sukurti ekspertiniy Ziniy tinkla.
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Galiausiai, pagal programag remiami veiksmai padéty dar labiau padidinti paramag
gaunanciy valstybiy nariy ir Komisijos tarpusavio pasitikejima.

Sitiloma programa — tinkamiausia vietinés paramos toms valstybéms naréms, kurios
jgyvendina augimg skatinancias reformas, priemoné, nes Sajunga gali geriau nei
valstybés narés nustatyti, sutelkti ir koordinuoti geriausias turimas ekspertines Zinias
ir uztikrinti bendra pozitiri i techning parama jos prasancioms valstybéms narémes.

Toliau pateikiama Europos pridétiné verté jvedus SRRP:

. SRRP veiksmais biity uZztikrintas papildomumas ir sgveika su kitomis
nacionaliniu, Sgjungos ir tarptautiniu lygmeniu vykdomomis programomis ir
politika, buity prisidedama prie tolesnio tarpusavio pasitikéjimo skatinimo ir tolesnio
valstybiy nariy ir Komisijos bendradarbiavimo ir biity uZtikrintas nuoseklus ir darnus
Sajungos teisés jgyvendinimas. Be to, pagal $ig programa vykdomi veiksmai leisty
parengti ir jgyvendinti sprendimus, kuriais sprendziamos nacionalinés problemos ir
kartu daromas teigiamas tarpvalstybinis poveikis ir (arba) poveikis visai Sajungai. Si
iniciatyva padés stiprinti valstybiy nariy ekonominés ir sektorinés politikos
koordinavimg ir geriau jgyvendinti Sajungos teis¢. Be to, programa padéty
valstybéms naréms ir Sgjungai bendradarbiauti veiksmingai jgyvendinant Sgjungos
teis¢ ir politikg: taip buty ir dél to, kad igyvendinant konkrecig politikg ir (arba)
reformg tam tikroje Salyje galima sékmingai pasinaudoti (ir apsikeisti) vienos ar keliy
kity Saliy, kurios igyvendino panasig politikg ir (arba) reformas, patirtimi.

. Parama valstybéms naréms biity teikiama koordinuotai jvairiose politikos
srityse. Nacionalinés institucijos stengtysi stiprinti savo gebéjimus formuoti, plétoti ir
jgyvendinti reformy politikg bei strategijas laikydamosi integruoto poziiirio,
uztikrinancio, kad skirtingy sektoriy tikslai ir priemonés deréty tarpusavyje.

Visy pirma, papildoma pagal §ig programa finansuojamy veiksmy nauda, palyginti su
kitomis Sajungos priemonémis, uztikrins tai, kad, priimant sprendimg teikti parama
jos prasanciai valstybei narei, bus reikiamai atsizvelgiama j joje jau jgyvendinamus
veiksmus ir priemones, finansuojamus i§ Sgjungos fondy arba pagal kitas Sajungos
programas.

Siekiant sudaryti salygas geriau valdyti techninés paramos praSymus ir uZztikrinti
techninés paramos veiksmy suderinamumg ir sgveika, pagal SRRP bty laikomasi
panasaus integruoto poziirio, kurio buvo laikomasi Graikijos ir Kipro atvejais, kai
techning paramg visuose sektoriuose koordinavo Komisija (per KRG ir GRDG), o
valstybiy nariy lygmeniu darba koordinavo specialus nacionaliniy administracijy
subjektas (t. y. SGCO Graikijoje ir DGEPCD Kipre).

. Valstybéms naréms skiriama parama bty padidinta naudojant platforma,
skirtg valstybéms naréms ir tarptautinéms organizacijoms keistis geriausia praktika ir
ja perimti. Sajunga turi geresnes galimybes nustatyti geriausig praktikg nei atskira
valstybé naré. Tai taip pat uztikrinty didesnj veiksminguma, greitai sutelkiant
ekspertines Zinias ir dalijantis geriausia patirtimi per eksperty grupeg, kuri galéty
lengvai ir greitai pradéti teikti parama valstybei narei paprasius.

. Programa sudaryty salygas pasiekti masto ir jvairovés ekonomijos. Valstybés
narés daznai susiduria su panaSiais uzdaviniais ir turi spresti panasias praktines
problemas, susijusias su reformy jgyvendinimu. Sajungos veiksmai gali padéti
iSvengti pastangy dubliavimosi, skatinti valstybiy nariy bendradarbiavimg ir veiklos
koordinavimg su tarptautinémis organizacijomis.
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1.5.3.

1.5.4.

Panasios patirties isvados

Ankstesné patirtis, jgyta teikiant techning parama Kiprui ir Graikijai beveik visose
vieSosios politikos srityse, pravers ateityje, kai techniné parama bus potencialiai
teikiama visoms valstybéms naréms. Siekiant remti Kipro ir Graikijos ekonominj
koregavima, nepaprastai svarbi buvo techniné parama (ja Kiprui teiké Kipro rémimo
grupés (KRG), o Graikijai — Graikijos reikaly darbo grupé¢ (GRDG)).

Suprasdamos paramos reformoms pridéting verte, Graikija ir Kipras (t. y. dvi Salys,
atitinkancios reikalavimus prasyti techninés paramos per KRG ir GRDG) paprase ir
gavo techning parama, skirtg labai jvairioms politikos sritims, nenumatytoms
ekonominio koregavimo programose. Pagal numatoma SRRP tokio tipo plati
techniné parama bty pricinama visoms valstybéms naréms, nepriklausomai nuo to,
ar jos turi programoje dalyvaujancios salies statusa.

GRDG technin¢ parama Graikijai buvo suteikta atlikus nepriklausomg iSorés
vertinimg, kurio iSvada buvo ta, kad techniné parama prisidéjo prie reformy
programos jgyvendinimo Graikijoje tose srityse, kurios buvo vertinamos, t.Y.
mokesCiy administravimo ir centrinio administravimo reformos 2011-2013 m.
laikotarpiu.

Atsizvelgiant | tai, ketinama padidinti techniskai remiamy Saliy skaiciy ir, padedant
Paramos struktirinéms reformoms tarnybai (PSRT), techning paramg teikti visoms
valstybéms naréms. Zinoma, valstybés narés gali turéti problemy, susijusiy su
struktiiriniy ir administraciniy reformy rengimu ir jgyvendinimu. Problemas gali
lemti tokie veiksniai kaip riboti administraciniai ir instituciniai geb¢jimai ir
netinkamas Sgjungos teisés akty jgyvendinimas ir taikymas.

Atsizvelgiant | Sig patirt], sifiloma struktiriniy reformy rémimo programa (SRRP)
siekiama iSplésti techning parama, kad ji biity prieinama visoms valstybéms naréms,
joms to papraSius. Konkreciai, techning parama Komisija teikty gavusi praSyma.

Suderinamumas ir galima sqveika su kitomis atitinkamomis priemonémis

Programa papildyty gebéjimy stiprinimo ir techninés paramos iSteklius, skiriamus
pagal kitas daugiametéje finansinéje programoje numatytas Sajungos finansavimo
programas, ir techning parama bei kitus 1§ Sgjungos fondy finansuojamus veiksmus.

Programa suteikty pridétinés vertés pagal jvairias Sajungos sektoriy programas
teikiamai paramai bei i§ Sgjungos fondy finansuojamiems veiksmams, nes uztikrinty
makroperspektyva | konkrecig $alj ir kartu, atsizvelgiant | pagrindinius Sajungos
tikslus, blity remiamos svarbiausios struktiirinés valstybiy nariy reformos.

Be to, Komisija turéty uztikrinti biiting koordinavima su savo vidaus darbo tvarka,
visy pirma per procesg, kuriam pasibaigus priimama darbo programa (-0S).
Atitinkamos tarnybos bendradarbiauty siekdamos uztikrinti, kad veiksmai, kuriuos
siiloma vykdyti jgyvendinant SRRP darbo programa (-as), i$ tikryjy vieni Kitus
papildyty ir buty iSvengta dubliavimosi su kity Sajungos programy ir fondy (jskaitant
Sajungos fondus, visy pirma Europos struktiirinius ir investicijy fondus) veiksmais.
Siuo atzvilgiu, kaip minéta pirmiau, priimant sprendima suteikti paramga valstybei
narei reikéty, inter alia, atsizvelgti j esamus veiksmus ir priemones, finansuojamus i$
Sajungos fondy ar pagal kitas Sajungos programas.

Keliose Sajungos programose numatyta galimybé teikti valstybéms naréms technine
paramg imantis tam tikry vieSosios politikos priemoniy konkreCiose srityse.
Priklausomai nuo konkretaus tikslo ir srities, programomis siekiama skatinti sudaryti
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1.6.

1.7.

palankias sglygas ekonomikos augimui, socialinei ir aplinkos apsaugai ir tobulinimui.
Pagal Sias programas parama teikiama konkreCioms temoms ir padeda siekti jose
nustatyty konkreciy tiksly.

Strategijos ,,Europa 2020 tikslas — sudaryti salygas pazangiam, tvariam ir
Integraciniam augimui visose valstybése narése. Nuo ekonomikos augimo i§ esmés
priklauso nedarbo mazéjimas, socialinés sanglaudos stipréjimas ir gyvenimo lygio
kilimas. Strukttriniy reformy jgyvendinimg Sgjunga jvardijo kaip vieng i§ savo
politikos prioritety siekiant grazinti ekonomika j tvaraus atsigavimo kelig, iSnaudoti
augimo potencialg, kad sustipréty geb¢jimas prisitaikyti, ir remti konvergencija.

Reformos — sudétingas, neretai brangus procesas, vienu metu reikalaujantis skirtingy
sri¢iy ekspertiniy ziniy ir galintis daryti tarpvalstybinj poveikj. Gavusios Sgjungos
parama valstybés narés labiau sugebéty imtis nuodugniy, augimag skatinanciy
reformy, ir taip biity daromas poveikis visai Sgjungai.

Programa, kuri bus jgyvendinama glaudziai bendradarbiaujant su atitinkamomis
nacionalinémis institucijomis, aktyviai padéty stiprinti Siy valstybiy nariy
administracinius geb¢jimus reformuoti institucijas, administracija ir ekonominj bei
socialin] sektorius, siekiant sukurti pilieCiams ir jmonéms naudingas paprastesnes,
veiksmingas ir modernias struktiiras.

Galiausiai, programa sudaryty salygas teikti technine paramg, o tai nepaprastai
svarbu, kad biity sekmingai jgyvendinami svarbiis nauji bendrosios rinkos elementai
(1skaitant jos skaitmening dalj). Antai Kapitalo rinky sgjungos veiksmy plane
numatyta techniné parama kapitalo rinky plétrai. Programoje biity nustatyta reikiama
tokios paramos teikimo sistema ir finansavimas.

Proporcingumas

Pasitilymas atitinka proporcingumo principg, nes juo nevirSijama to, kas biitina
Europos lygmeniu nustatytiems tikslams pasiekti. Tai patvirtina faktas, kad, pirma,
valstybés narés institucijoms (jskaitant jos nacionalines institucijas) parama turi buti
teikiama remiantis pacios valstybés narés paramos praSymu ir, antra, kad dél
paramos aprépties turéty buti tarpusavyje susitarti Komisija ir atitinkama valstybé
naré.

Trukmé ir finansinis poveikis

XIPasitlymo (iniciatyvos) trukmé ribota:

- Pasitilymas (iniciatyva) galioja nuo 2017 01 01 iki 2020 12 31
— Finansinis poveikis nuo 2017 01 01 iki 2020 12 31 ir véliau.
OPasitilymo (iniciatyvos) trukmé neribota:

— igyvendinimo pradinis laikotarpis — nuo MMMM iki MMMM,

— véliau — visuotinis taikymas.

Numatytas (-i) valdymo bidas (-ai)*

XITiesioginis valdymas, vykdomas Komisijos

— [Xlpadaliniy, jskaitant Sajungos delegacijy darbuotojus;

29

Informacija apie valdymo biidus ir nuorodos j Finansinj reglamentg pateikiamos svetainéje ,,BudgWeb*
http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html.
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2.2.
2.2.1.

— DOvykdomyjy jstaigy

OPasidalijamasis valdymas kartu su valstybémis narémis.
XINetiesioginis valdymas, biudZzeto vykdymo uzduotis perduodant:

— [Dtreciosioms Salims arba jy paskirtoms jstaigoms;

— [Xltarptautinéms organizacijoms ir jy agentiroms (nurodyti);

— [XIEIB ir Europos investicijy fondui;

— [Ojstaigoms, nurodytoms Finansinio reglamento 208 ir 209 straipsniuose;
— [XlvieSosios teisés jstaigoms;

— [Xljstaigoms, kuriy veiklg reglamentuoja privatiné teisé, veikiancioms vieSyjy
paslaugy srityje, jeigu jos pateikia pakankamy finansiniy garantijy;

— [Xljstaigoms, kuriy veiklg reglamentuoja valstybés narés privatiné teisé, kurioms
pavesta jgyvendinti vieSojo ir privaciojo sektoriy partneryste ir kurios pateikia
pakankamy finansiniy garantijy;

— DOasmenims, kuriems pavestas konkrec¢iy BUSP veiksmy vykdymas pagal ES
sutarties V antraSting dalj ir kurie nurodyti atitinkamame pagrindiniame teisés
akte.

Jei nurodomas daugiau kaip vienas valdymo biidas, issamiq informacijq pateikti Sio punkto pastaby skiltyje.

VALDYMO PRIEMONES

Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés

Nurodyti daznumgq ir sqlygas.

Pasitilyme nustatytos stebésenos ir vertinimo pareigos. Kaip siekiama konkreciy
tiksly, bus stebima remiantis pasitilyme pateiktais rodikliais.

Ne véliau kaip iki 2019 m. vidurio Komisija pateiks Europos Parlamentui ir Tarybai
tarpinio vertinimo ataskaita, o iki 2021 m. gruodzio mén. pabaigos — ex post
vertinimo ataskaitg.

Tarpinio vertinimo ataskaitoje bus nagriné¢jamas programos tiksly pasiekimo lygis,
iStekliy panaudojimo efektyvumas ir programos pridétiné verté Europai ir vertinama,
ar finansavimas tose srityse, kuriose jgyvendinama programa, turéty bati
koreguojamas arba pratesiamas po 2020 m. Taip pat bus aptariama, ar visi tikslai ir
veiksmai tebéra reikalingi. Ex post vertinimo ataskaitoje bus pateikta informacijos
apie ilgalaikj programos poveikj.

Valdymo ir kontrolés sistema

Nustatyta rizika

Programg gali tiesiogiai jgyvendinti Komisija arba netiesiogiai — kiti nei valstybés
narés subjektai ir asmenys, kaip numatyta Finansinio reglamento 60 straipsnyje. Visy
pirma, veiklai teikiama tokios formos finansiné Sajungos parama:

) dotacijos (jskaitant dotacijas valstybiy nariy institucijoms);

i) vieSojo pirkimo sutartys;
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2.2.2.

iii)  nepriklausomy eksperty patirty iSlaidy padengimas;
IV)  jnaSai ] patikos fondus;
V)  pagal netiesioginio valdymo principg vykdomi veiksmai.

Nepazeidziant bendro finansavimo ir pelno nesiekimo principy, bendro dotacijy
finansavimo dalis negali virS§yti 100 % finansuoti tinkamy sgnaudy.

Kaip nustat¢ Europos Audito Rumai ir Komisija programy su panaSiomis
jgyvendinimo priemonémis ex post audituose, pagrindiné rizika yra tokia:

- d¢l netinkamos atrankos tvarkos, patirties stokos ir nepakankamo stebéjimo atrinkti
projektai gali buti prastos kokybés, o jy techninis jgyvendinimas — nevykes, o tai gali
sumazinti programy poveikj;

- skirtos 1éSos gali biiti naudojamos neveiksmingai arba netaupiai:

* laikantis tinkamumo finansuoti taisykliy siekiant gauti dotacijy, gali buti
netinkamai deklaruojamos islaidos;

* dél vieSojo pirkimo pasitilymuose arba specifikacijose palikty klaidy arba
neistaisyty netikslumy gali buti netinkamai vykdomos sutartys;

* gali biiti nesilaikoma (tarptautiniams finansy tarpininkams ir galutiniams
gavéjams taikomy) tinkamumo finansuoti taisykliy, sutartiniy reikalavimy
(atsizvelgti 1 Komisijos reikalavimus sutar¢iy dokumentuose) ir procediiriniy
reikalavimy (laikytis Komisijos nustatyty procediiry) ir gali biiti nepasiekta reikiamy
rezultaty (i$ anksto nustatyty tiksly ir (arba) uzdaviniy).

Taciau preliminariosiose sutartyse su tarptautinémis organizacijomis ir pagal 7
kriterijus jvertintomis valstybés narés agentiiromis bus numatoma stabili teisiné
sistema, apimanti Finansiniame reglamente ir jo taikymo taisyklése nustatytas
prievoles atitinkancig ex ante ir ex post stebésenos sistema.

- gali Kilti rizika Komisijos reputacijai, jei nustatomas suk¢iavimas ar nusikalstama
veikla.

Informacija apie jdiegtq vidaus kontrolés sistemq

Numatytg biisimos programos kontrolés sistemg sudarys keli blokai: veiklos valdymo
tarnybos vykdoma operacijy priezitira, centrinés biudzeto ir kontrolés tarnybos
atliekama ex ante kontrolé (finansiné patikra), ex post patikros ir (arba) dotacijy
auditai.

Programos valdymo tarnyba gali atlikti visy sandoriy ex ante patikra, o biudzeto ir
kontrolés tarnyba — finansine patikra (nedidelés rizikos iSankstinis finansavimas
netikrinamas).

Kartu su jgyvendinimo ataskaitomis nuodugniai bus tikrinamos finansinés dotacijy
ataskaitos, vertinant tiek finansinius, tiek einamosios veiklos rezultatus: kai reikés,
remiantis rizikos vertinimu, bus prasoma pateikti papildomos informacijos ir
patvirtinamyjy dokumenty. Visos atviros ir ribotos vieSojo pirkimo procediiros ir
visos deryby procediiros, kuriy verté didesné nei 60 000 EUR, bus tikrinamos per
viesojo pirkimo vidaus patikras, prie$ priimant sprendimus d¢l sutar¢iy skyrimo.
Vykdant ex post kontrole, bus taikoma strategija nustatyti kuo daugiau anomalijy,
siekiant susigrazinti nepagrjstai iSmokétas sumas. Vadovaujantis Sia strategija, bus
atliekami projekty, kurie beveik visi atrinkti remiantis rizikos analize, imties auditai.
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2.3.

Kontrolés sqnaudy ir naudos apskaiciavimas ir numatomo klaidy rizikos lygio
vertinimas

Kontrolés placigja prasme funkcijas (nuo gavejy ir (arba) rangovy atrankos iki audito
rezultaty jgyvendinimo) atliks apie 70 % visy valdant programa dalyvaujanciy
darbuotojy. Be to, kai kurie iSorés auditai galés biiti finansuojami i§ administracinés
paramos asignavimy.

Sumazinus procediiry skaiCiy ir taikant suderintas taisykles ir procediiras, sumazés ir
klaidy rizika. Be to, naujajame finansiniame reglamente numatytos paprastinimo
priemonés sudarys tvirtesnj pagrindg imtis jvairiy veiksmy.

Sukc¢iavimo ir pazeidimy prevencijos priemonés

Nurodyti dabartines arba numatytas prevencijos ir apsaugos priemones.

Bus imtasi jvairiy su programa susijusio sukéiavimo ir pazeidimy prevencijos
priemoniy; pasiilymo 14 straipsnyje pateikta nuostata dél Europos Sajungos
finansiniy interesy apsaugos.

Laikydamasi Komisijos kovos su suk¢iavimu visais iSlaidy ciklo etapais strategija ir
atsizvelgdama | jgyvendinsimy priemoniy proporcingumg ir sgnaudas bei nauda, uz
1gyvendinimg atsakinga tarnyba parengs konkrety kovos su suk¢iavimu, susijusiu su
Siomis iSlaidomis, veiksmy plana.

Sis veiksmy planas bus grindziamas prevencija, veiksmingomis patikromis ir
tinkamu atsaku, neteisétai iSmokéty sumy susigrazinimu — nustacius sukciavimo
atvejy arba pazeidimy ir, kai tinkama, veiksmingy, proporcingy ir atgrasanciy
sankcijy skyrimu.

Kovos su sukéiavimu veiksmy plane bus aprasyta ex ante ir ex post patikry sistema,
pagrista grésmiy nustatymo sistema, ir nurodytos procediiros, kuriomis turi
vadovautis darbuotojai, nustate sukéiavimo atvejy arba pazeidimy. Jame taip pat bus
pateikta informacijos apie darbo su OLAF tvarka.
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NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos islaidy kategorija (-0S) ir
biudZeto iSlaidy eiluté (-és)
e Dabartinés biudzeto eilutés
Daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti
eilés tvarka.
Biudzeto eiluté ISl_avl,de Inasas
Daugiameté rusis
s finansinés I
programos : . _pagal
islaidy ’5'“.”‘”'5 DA/ ELPA™ 3aliy Saliv, | tretiyjy Finansinio
e I8laidy 30 kandidaciy M reglamento 21
kategorija at . NDA Saliy straipsnio 2
PN (7040) o | SRR ] dalies b punkta
XXYY.YY.YY] DA/ TAIP /
TAIP/NE | TAIP/NE TAIP / NE
NDA / / NE /
e Prasomos sukurti naujos biudzeto eilutés
Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti
eilés tvarka.
Biudzeto eiluté ISl_avl,dq Inasas
. rusis
Daugiamet
ﬁnaS:inés Elb. ].Ekopo.miné, socialiné agal
programos | ir teritoriné sanglauda / 2. i o Finansinio
iSlaidy | Tvarus augimas: Gamtos | DA/NDA | ELPAaliy | | % (TSI reglamento 21
kategorija | iStekliai andidaciy saliy straipsnio 2
dalies b punkta
1301 04 04
1b NDA TAIP NE NE NE
13 08 01
1b DA TAIP NE NE NE
2 1308 02 DA TAIP NE NE NE

30
31

32
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DA — diferencijuotieji asignavimai, NDA — nediferencijuotieji asignavimai.
ELPA — Europos laisvosios prekybos asociacija.
Saliy kandidaé¢iy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy $aliy kandidagiy.

LT



3.2. Numatomas poveikis iSlaidoms

3.2.1.  Numatomo poveikio islaidoms santrauka

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Daugiametés finansinés programos iSlaidu 1b/2 Ekonominé, socialiné ir teritoriné sanglauda / Tvarus augimas:
kategorija Gamtos iStekliai
2020 2021~
. 2017 2018 2019 . &
GD: SG/PSRT metai® metai metai metal 2022 IS VISO
metai
Veiklos asignavimai
Isipareigojimai D 17,443 23,645 29,847 | 34,498 0,000 105,433
1308 01
Mokéjimai 2) 8,721 17,055 25,505 | 30,932 23,218 105,433
13 08 02 Isipareigojimai D 5,057 6,855 8,653 | 10,002 30,567
Mokéjimai 2) 2,529 4,945 7,395 8,968 6,732 30,567
Administracinio pobiidzio asignavimai, finansuojami i§ konkrediuy
programy rinkinio lésy®
1,125 1,525 1,925 2,225 6,800
130104 04 3)
L 23,625 | 32,025 | 40,425 | 46,725 142,800
v . . Isipareigojimai =1+1a +3
IS VISO asignavimy
13 antrastinei daliai . 222 12,375 | 23525 | 34,825 | 42,125 | 29,950 142,800
Mokeéjimai +3

3 N metai yra pasitilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradZios metai.

3 Techniné ir (arba) administraciné pagalba bei i$laidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai,

tiesioginiai moksliniai tyrimai.
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. 22,500 30,500 38,500 | 44,500 136,000
Isipareigojimai 4) 0,000
" 15 VISO veiklos asignavimy o 11,250 | 22000 | 32,900 | 39,900 | 29,950 136,000
Mokéjimai 5)
e IS VISO administracinio pobiidzio asignavimy, 6 1,125 1,525 1,925 2,225 6,800
finansuojamy i§ konkre¢iy programy rinkinio 1Sy
IS VISQ asignavimq‘ . Isiparcigojimai @) 23,625 | 32,025 | 40,425 | 46,725 142,800
pagal daugiametés finansinés
_ pprogramos Keiimai - 12,375 | 23,525 | 34,825 | 42,125 | 29,950 142,800
1b /2 ISLAIDU KATEGORIJA Mokéjima ©+6)

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Daugiametés finansinés programos islaidy 5 ,»Administracinés islaidos*
kategorija
2017 2018 2019 2020 IS VISO
metai metai metai metai
GD: SG/PSRT
* Zmogiskieji istekliai 1,336 | 1,600 | 2004 | 2,004 6,044
¢ Kitos administracinés islaidos 0,110 0,155 0,200 0,230 0,695
IS VISO GD SG / SRSS Asignavimai 1,446 1,755 2,204 2234 7,639
IS VISO asignavimy (5 o lapuelgolimy = | 1ag6 | 1755 | 2004 | oo 7,639
pagal daugiametés finansinés Jimy ’
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programos

5 ISLAIDU KATEGORIJA
mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)
2019 2021~
metai
v L 25,071 | 33,780 | 42,629 | 48,959 150,439
IS VISO asignavimy Isipareigojimai
pagal daugiametés finansinés
rogramos
1bir 2-5 ISLE)AISUKATEGORIJAS Mokéjimai 13821 | 25,280 | 37,029 | 44,359 | 29,950 150439
LT 4
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3.2.2.

— [ Pasidlymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimy nenaudojama.

- Pasiiilymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:

Numatomas poveikis veiklos asignavimams

Isipareigojimy asignavimai mln. EUR

Nurodyti
tikslus ir Metai Metai Metai Metai IS VISO
rezultatus
2017 2018 2019 2020
REZULTATAI
Rasi Vidutinés > Sanaudos > Sanaudos > Sanaudos > Sanaudos 1§ viso
UsIs sgnaudos z 4 z & z 4 < 4 sgnaudy
1 KONKRETUS TIKSLAS
Padéti nacionalinéms institucijoms planuoti reformas atsiZvelgiant i prioritetus, pradines salygas ir numatoma socialinj
ekonominj poveikj
Nacionaliniy
- Arezultatas | "eformu - sektoriui | g g 25-35 1,800 4050 | 2520 | 50-60 3,360 60-65 3,840 11,520
reikalingy  analiziy
skaiius
- B rezultatas Eksperty skaicius 0,00115 80 0,092 80 0,092 80 0,092 80 0,092 0,368
1 konkretaus tikslo tarpiné suma 1,892 2,612 3,452 3,932 11,888
41
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2 KONKRETUS TIKSLAS

Palaikyti nacionaliniy institucijuy pastangas stiprinti savo gebéjimus formuoti, plétoti ir jgyvendinti reformu politika bei
strategijas ir uztikrinti integruota poziiri, kad skirtingy sektoriy tikslai ir priemonés deréty tarpusavyje

-Crezultatas | Eksperty skaidius 0,00115 60-80 0,086 90-100 | 0,115 | 100-150 0,141 100-150 0,147 0,490
Parengty ir
- D rezultatas | igyvendinty veiksmy 4 450 15-20 2,125 15-20 2,125 25-30 3,125 35-45 525 12,625
plany skaicius pagal
sektorius ir $alis
- E rezultatas | onkretiu darbiniy 0,015 15-20 0,225 20-25 0,300 25-30 0,390 30-40 0,450 1,365
ekspertiziy skaiCius
-Frezultatas | Rem proiekty 0,900 4 3,600 5 4,500 6 5,400 6 5,400 18,900
2 konkretaus tikslo tarpiné suma 6,036 7,040 9,056 11,247 33,380

3 KONKRETUS TIKSLAS

Remti nacionaliniy institucijy pastangas rengti ir igyvendinti reikiamas procediiras ir metodikas atsiZvelgiant j kity Saliy geraja praktika
ir patirtj, jgyta ieSkant sprendimy panaSiose situacijose

- Grezultatas | Eksperty skaicius | 0,00115 | 180-200 | 0,230 220200‘ 0246 | 220240 | 0276 220-240 0,276 1,028

- H rezultatas Re“slg}fi‘l’j:km 0,900 5 4,500 8 7,200 8 7,200 9 8,100 27,000

- I rezultatas Re“;@%‘j:““ 0,150 12 1,800 14 2,100 18 2,700 18 2,700 9,300

- Jrezultatas | onkreciu darbiniy 0,015 70-80 1,065 80-90 1,320 90-95 1,380 95-100 1,500 5,265
ekspertiziy skaicius

3 konkretaus tikslo tarpiné suma 7,595 10,866 11,556 12,576 42,593
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4 KONKRETUS TIKSLAS
Padéti nacionalinéms institucijoms didinti Zmogiskujy iStekliy valdymo veiksminguma ir efektyvuma, prireikus
nubréZiant aiSkias atsakomybés ribas ir uZtikrinant profesiniu Ziniy ir jgidZiy gilinima
Mokymo renginiy ir
- K rezultatas (arba) seminary 0,08 25-30 2,320 30-35 2,400 40-50 3,600 50-60 4,400 12,72
skaiCius
- L rezultatas Eksperty skai¢ius 0,00115 60-80 0,082 90-100 0,107 100-150 0,161 100-150 0,170 0,519
-Mrezultatas | €M PRk 0,900 5 4,500 8 7200 | 10-12 9,900 12-14 11,700 33,300
-Nrezultatas | Rem projekty 0,150 8 1,200 12 1,800 18 2,700 18 2,700 8,400
4 konkretaus tikslo tarpiné suma 8,102 11,507 16,361 18,970 54,939
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3.2.3.  Numatomas poveikis administracinio pobiudzio asignavimams
3.2.3.1. Santrauka

— [ Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobtidzio asignavimy
nenaudojama
— Pasiiilymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobudzio asignavimai
naudojami taip:
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

2017 2018 2019 2020

. g g g IS VISO
metai metal metai metai

Daugiametés finansinés
programos
5 ISLAIDU
KATEGORIJA

Zmogiskieji istekliai 1,336 1,600 2,004 2,004 6,944

‘1§1t9s administracinés 0,110 0.155 0,200 0,230 0,695
iSlaidos

Daugiametés finansinés
programos
5 ISLAIDU 1,446 1,755 2,204 2,234 7,639
KATEGORIJOS tarpiné
suma

Neitraukta j daugiametés
finansinés programos 5
ISLAIDY
KATEGORIJA®

Zmogiskieji istekliai

Kitos administracinio
pobiidzio 1,125 1,525 1,925 2,225 6,800

islaidos

Tarpiné suma,
nejtraukta j daugiametés
finansinés programos 1,125 1,525 1,925 2,225 6,800
5 ISLAIDU
KATEGORIJA

IS VISO 2,571 3,280 4,129 4,459 14,439

Zmogiskuyjy istekliy ir kity administracinio pobidzio ilaidy asignavimy poreikiai bus tenkinami i§ GD asignavimy, jau
paskirty priemonei valdyti ir (arba) perskirstyty generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i§ papildomy 1ésy, kurios
atsakingam GD gali bati skiriamos pagal meting asignavimy skyrimo procediirg ir atsizvelgiant j biudzeto apribojimus,

» Techniné ir (arba) administraciné pagalba bei i§laidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui

remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai, tiesioginiai moksliniai tyrimai.
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3.2.3.2. Numatomi zmogiskyjy iStekliy poreikiai

— [ Pasidilymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskyjy istekliy nenaudojama.

- Pasiiilymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskieji iStekliai naudojami taip:

Sgmatq surasyti etaty vienetais

2017 2018 2019 2020
metai metai metai metai

sEtaty plano pareigybés (pareigiinai ir laikinieji darbuotojai)

XX 0101 01 (Komisijos buistiné ir atstovybés) 8 10 12 12

XX 01 01 02 (Delegacijos)

tyrimai)

XX 01 05 01 (Netiesioginiai moksliniai

10 01 05 01 (Tiesioginiai moksliniai tyrimai)

*I3orés darbuotojai (etaty vienetais)®

XX 010201 (CA, SNE, INT finansuojami i§

bendrojo biudzeto) 4 4 6 6
XX 010202 (CA, LA, SNE, INT ir JED
delegacijose)
- bustingje
10 01 04 yy*
- delegacijose
IS VISO 12 14 18 18

XX yra atitinkama politikos sritis arba biudzeto antrastiné dalis.

Zmogiskyjy idtekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD darbuotojus, jau paskirtus priemonei valdyti ir
(arba) perskirstytus generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i§ papildomy 1ésy, kurios atsakingam GD

gali buti skiriamos pagal meting asignavimy skyrimo procedira ir atsizvelgiant j biudzeto apribojimus.

Vykdytiny uzduociy apraSymas

Pareigiinai ir laikinieji darbuotojai

Vykdytinas uzduotis sudaro visos uzduotys, reikalingos programos
finansiniam ir sutartiniam valdymui uztikrinti:

teikti pasitlymy dél biudzeto procediros ir valdymo plano;

rengti metines darbo programas ir (arba) finansavimo
sprendimus, nustatyti metinius prioritetus;

kartu su veiklos tarnybomis administruoti kvietimus teikti
pasiilymus ir kvietimus teikti paraiskas ir véliau rengiamas
atrankos procediiras;

bendrauti su suinteresuotosiomis Salimis sutartiniais ir
finansiniais klausimais;

rengti ir organizuoti aukSto lygio grupés posédzius su

LT
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CA — sutartininkas (,,Contract Staff*); LA — vietinis darbuotojas (,,Local Agent“); SNE — deleguotasis
nacionalinis ekspertas (,,Seconded National Expert); INT — per agentlira jdarbintas darbuotojas

(-agency staff); JED — jaunesnysis delegacijos ekspertas (,,Junior Expert in Delegations®).

Nevirsijant virSutinés ribos, nustatytos iSorés darbuotojams, finansuojamiems i§ veiklos asignavimy

(buvusiy BA eiluciy).
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atitinkamu  GD,  valstybémis narémis ir  kitomis
suinteresuotosiomis $alimis;

e administruoti projektus (finansinius ir sutartinius klausimus):
vykdyti  jsipareigojimus, atlikti mokéjimus, iSduoti
vykdomuosius rastus sumoms isieskoti ir kt.

o atlikti minétas patikras (atlikti ex ante tikrinima, teikti pirkimo
paslaugas, vykdyti ex post ir (arba) vidaus kontrole);

e administruoti IT priemones;

o teikti pasitlymy dél metinés patikinimo pareiskimo
procediiros ir imtis tolesniy su ja susijusiy veiksmy;

e stebéti ir pranesti, kaip jgyvendinami tikslai, be kita ko, per
biudzeto procediira, valdymo plane, laikotarpio vidurio
perzitiroje, metinése veiklos ataskaitose ir veiksmy jvykdymo
ataskaitose.

ISores darbuotojai Padeéti atlikti finansines ir administracines uzduotis.

3.2.4.  Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
— Pasitlymas (iniciatyva) atitinka dabarting daugiamete finansine programa.

— Atsizvelgiant | pasiiilyma (iniciatyva), reikés pakeisti daugiametés finansinés
programos atitinkamos islaidy kategorijos programavima.

Paaiskinti, kaip reikia pakeisti programavima, ir nurodyti atitinkamas biudZzeto eilutes bei sumas.

I 1b ir 2 islaidy kategorijas bus jtraukta nauja eiluté, kuriai bus skirtos tokios sumos (miln. eury,
tikstantyjy tikslumu):

2017 m.: 23,625
2018 m.: 32,025
2019 m.: 40,425
2020 m.: 46,725

— [ Jgyvendinant pasitilyma (iniciatyva) bitina taikyti lankstumo priemone arba
patikslinti daugiametg finansing programa.

Paaiskinti, kg reikia atlikti, ir nurodyti atitinkamas islaidy kategorijas, biudzeto eilutes ir sumas. ‘

3.2.5.  Treciyjy saliy jnasai
— Pasitlyme (iniciatyvoje) nenumatyta bendro su treciosiomis Salimis finansavimo.

— Pasitlyme (iniciatyvoje) numatytas bendras finansavimas apskaiciuojamas taip:

Asignavimai mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)

2017 2018 2019 2020

. X - - IS viso
metai metai metai metai

Nurodyti bendrg finansavima
teikiancig jstaiga

IS VISO bendrai
finansuojamy asignavimy
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Numatomas poveikis jplaukoms
— Pasiiilymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio jplaukoms.

— [ Pasitilymas (iniciatyva) turi finansinj poveikj:

- O nuosaviems iStekliams
— O jvairioms jplaukoms
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)
Einamyjy Pasitilymo (iniciatyvos) poveikis®®
Biudzeto jplauky eiluté finansiniy . L o . .
mety N N+1 N+2 Atsizvelgiant  poveikio trukme jterpti
asignavimai metai metai metai reikiamg mety skaiciy (zr. 1.6 punkta)
.................... straipsnis

Jvairiy asignuotyjy jplauky atveju nurodyti biudZeto iSlaidy eilute (-es), kuriai (-ioms) daromas
poveikis.

‘xx0104xxirxxxxxx ‘

Nurodyti poveikio jplaukoms apskai¢iavimo metoda.

‘ Metodas bus nustatytas konkrec¢iose preliminariosiose sutartyse su jnaSy mokétojais. ‘

38 Tradiciniai nuosavi i$tekliai (muitai, cukraus mokes¢iai) turi biiti nurodomi grynosiomis sumomis, t. Y.

i$ bendros sumos atskaicius 25 % surinkimo sgnaudy.
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